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RADY PRI POUŽÍVANÍ (1/2)

Rady týkajúce sa manipulácie so systémom
–  Manipulujte ovládačmi (na čelnom paneli alebo pod volantom) a sledujte informácie na displeji, pokiaľ to dovoľujú podmienky pre-

mávky.
– Nastavte si hlasitosť tak, aby ste počuli hluk zvonku.

Upozornenia týkajúce sa navigácie
– Používanie navigačného systému v žiadnom prípade nenahrádza zodpovednosť ani opatrnosť vodiča pri riadení vozidla.
– Podľa zemepisných oblastí môžu na „mape“ chýbať informácie o nových cestných trasách. Buďte opatrní. V každom prípade pravidlá cest-

nej premávky a dopravné značky majú prednosť pred informáciami navigačného systému.
Ďalšie rady
– Nevykonávajte demontáž alebo iné zmeny v systéme, čím sa vyhnete riziku poškodenia materiálu a popáleniu.
– Pri poruche činnosti a akejkoľvek demontáži sa obráťte na servis príslušného výrobcu.
– Nevkladajte cudzie predmety do prehrávača.
– Na danú oblasť nepoužívajte výrobky obsahujúce alkohol a/ani tekutinu na rozprašovanie.
Upozornenia týkajúce sa telefónu
– Niektoré predpisy upravujú používanie telefónu vo vozidle. Nedovoľujú ani používanie telefónov so systémom hands-free v akejkoľvek si-

tuácii riadenia vozidla: vodič sa musí v plnej miere venovať riadeniu vozidla.
– Telefonovať počas jazdy rozptyľuje a je veľkým rizikom v priebehu celej doby používania (zadať telefónne číslo, hovor, hľadanie v adresári, 

…).

Pri používaní je dôležité dodržiavať nižšie uvedené odporúčania z hľadiska bezpečnosti alebo rizika poškodenia systému. Dodržiavanie platných 
predpisov krajiny, v ktorej sa nachádzate, je povinné.
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Opis modelov uvedených v tomto dokumente bol zostavený na základe údajov platných v čase jeho prípravy. Návod obsahuje súbor exis-
tujúcich funkcií pre opísané modely. Ich prítomnosť závisí od typu zariadenia, výberu voliteľnej výbavy a krajiny určenia. V tomto 
dokumente môžu byť opísané funkcie, ktoré budú uvedené v priebehu roka. Vyobrazenia v návode na používanie nie sú záväzné.
V závislosti od značky a modelu telefónu môžu byť niektoré funkcie čiastočne alebo úplne nekompatibilné s multimediálnym systémom vášho 
vozidla.
Ak sa chcete dozvedieť viac, obráťte sa na značkový servis.

RADY PRI POUŽÍVANÍ (2/2)
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CELKOVÝ POPIS (1/3)

Úvod
Multimediálny systém vášho vozidla 
zabezpečuje nasledovné funkcie:
– rádio RDS;
– rádio DAB;
– spravovanie prídavných zdrojov audio;
– telefón so systémom hands-free;
– hlasové rozpoznávanie;
– pomoc pri navigácii;
– informácie o cestnej premávke;
– informácie o oblastiach zvýšenej 

ostražitosti;
– Asistencia pri parkovaní (cúvacia kamera 

alebo kamera na snímanie z viacerých 
uhlov);

– naprogramovanie štartovania motora;
– Informácie o sklone vozidla (informácie o 

vozidle s pohonom 4x4);
– informácie o vašom štýle jazdy a rady pre 

jazdu s cieľom optimalizovať spotrebu 
paliva.

Funkcie rádia
Multimediálny systém umožňuje počúvať 
rozhlasové stanice FM (modulácia frekven-
cie), DAB (digitálne zvukové vysielanie) a 
AM (modulácia amplitúdy).
Systém DAB umožňuje dosiahnuť lepšiu re-
produkciu zvuku a prístup k textovým infor-
máciám o aktuálnom programe atď.
Systém RDS umožňuje zobrazenie názvu 
niektorých staníc alebo informácií vysiela-
ných rozhlasovými stanicami FM:
– informácie o všeobecnom stave cestnej 

premávky (TA);
– naliehavé správy.

Funkcia prídavného zdroja audio
Môžete počúvať prenosný prehrávač priamo 
cez reproduktory vozidla. Na zapojenie pre-
hrávača máte niekoľko možností závislých 
od typu prehrávača:
– Jack 3,5 mm;
– USB audio;
– pripojenie Bluetooth®.
Ak chcete získať podrobnejšie informácie o 
zozname kompatibilných zariadení, obráťte 
sa na autorizovaného predajcu alebo nav-
štívte webovú lokalitu výrobcu, ak je k dis-
pozícii.
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VŠEOBECNÝ POPIS (2/3)

Funkcia hands-free
Systém hands-free Bluetooth® zabezpečuje 
nasledovné funkcie bez toho, aby ste museli 
manipulovať so svojím telefónom:
– vysielať/prijímať/zrušiť hovor;
– pozrieť zoznam kontaktov z telefónu;
– pozrieť denník hovorov zo systému;
– volať o pomoc.

Kompatibilita telefónov
Niektoré telefóny nie sú kompatibilné so sys-
témom hands-free alebo neumožňujú využí-
vať všetky dostupné funkcie alebo nedosa-
hujú vhodnú kvalitu zvuku.
Ak chcete získať viac informácií o zozname 
kompatibilných telefónov, obráťte sa na 
autorizovaného predajcu alebo navštívte 
webovú lokalitu výrobcu, ak je k dispozícii.

Pomocné funkcie navigačného 
systému
Navigačný systém automaticky určuje ze-
mepisnú polohu vozidla pomocou signálov 
GPS.
Ponúka itinerár až do zvoleného cieľa vďaka 
svojej cestnej karte. Nakoniec postupne in-
dikuje trasu, krok za krokom, vďaka zobra-
zeniu a hlasovým správam.

 dopravné informácie
Táto funkcia vás informuje v skutočnom čase 
o podmienkach týkajúcich sa premávky.

Bezpečnostné výstrahy na 
cestách alebo body upozornení
Táto služba umožňuje prijímať výstrahy v re-
álnom čase, napr. upozornenia o prekročení 
rýchlosti alebo polohe oblastí bezpečnost-
ných výstrah na cestách.

Funkcia štartovania motora na 
diaľku
Ak je systém touto funkciou vybavený, funk-
cia umožňuje naprogramovať štartovanie 
motora na diaľku, aby ste mohli kabínu vy-
hriať alebo vyhriať až 24 hodín pred použí-
vaním vozidla.

Driving eco2
Menu „Driving eco²“ umožňuje zobraziť v 
reálnom čase globálne hodnotenie, ktoré 
odráža váš štýl jazdy.

Váš systém „hands-free“ je určený iba na uľahčenie telefonovania znižujúc rizikové faktory, pričom ich úplne neodstraňuje. 
Dodržiavanie platných predpisov krajiny, v ktorej sa nachádzate, je povinné.
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Zobrazenia
Obrazovka s menu
1 Zóna výberu režimu.
 Zobrazí zvolený režim. Keď sa dotknete 

zóny výberu režimu, objaví sa rozbaľova-
cie menu.

2 Zóna obsahu.
 Zobrazí obsah rubriky menu a príslušné 

informácie.
3 Zóna informácií telefónu.
 Ak je aktivovaný systém Bluetooth®, zob-

razuje sa úroveň príjmu a úroveň nabitia 
akumulátora pripojeného zariadenia.

4 Vonkajšia teplota.
5 Zóna Hodiny.
6 Zóna Menu:
 –  zobrazí spodné menu režimu;
 –  zobrazí aktuálne podčiarknuté menu.
7 Zóna úvodu alebo návrat na navigáciu.
 V závislosti od režimu, v ktorom sa na-

chádzate, sa v tejto zóne zobrazuje:
 –  tlačidlo Domov: návrat späť do 

ponuky Domov;
 –  tlačidlo Späť: slúži na návrat na pred-

chádzajúcu obrazovku;
 –  tlačidlo Zástavka: slúži na návrat na 

obrazovku navigácie.

8 Pohotovostný režim a zobrazenie hodín.
9 Oblasť výberu diaľkového štartu motora.

Navigačná obrazovka
10 Režim karty (2D/3D a 2D sever).
11  Názov nasledujúcej ulice, po ktorej vedia 

vaša trasa.
12 Aktuálne informácie audia.
13  Možnosti nastavenia itinerára a karty.
14 Navádzanie hlasovými správami zap/vyp.
15 Dopravné informácie.

6

10 11

1213

VŠEOBECNÝ POPIS (3/3)

7

321
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Prehrávač Zoznam Možnosti Cieľ

4 5 8

Rádio Médiá Telefón

Driving eco2 Nav Nastavenie

Tmavé

9

Nast. ČasPredvoľba

15
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Výbery na obrazovke sa vykonajú stlačením želanej časti na obrazovke.

PREHĽAD OVLÁDAČOV (1/8)
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Systémové panely

PREHĽAD OVLÁDAČOV (2/8)

Výbery na obrazovke sa vykonajú stlačením želanej časti na obrazovke.
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PREHĽAD OVLÁDAČOV (3/8)
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PREHĽAD OVLÁDAČOV (4/8)
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PREHĽAD OVLÁDAČOV (5/8)
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Funkcia

1 Ťuknutie: pohotovostný režim obrazovky ON/OFF.
Dlhé stlačenie: reštart systému.

2, 13, 14 Nastaviť hlasitosť.

3A Zástrčka USB.

3B Aktivácia/deaktivácia funkcie hlasového rozpoznávania vášho smartfónu, ak je pripojený k multimediálnemu systému.

4 Zástrčka 3,5 mm Jack.

5 Prístup k aktuálne prehrávanému médiu (FM/AM/DAB/USB/iPod®/Bluetooth®/AUX).

6 Prístup do menu navigácie.

7

Prístup do menu „Úvod“.

Telefón alebo pomocné zdroje: opustenie aktuálnej obrazovky a návrat na obrazovku navigácie (prebiehajúcej) alebo na pred-
chádzajúcu obrazovku.

8 Aktivovať/Deaktivovať navádzanie hlasovými správami.

9 Zmeniť priblíženie zobrazenia mapy.

10 Zmeniť režim zobrazenia mapy (2D/3D/2D sever).

11 Výber zdroja audio (FM/AM/DAB/USB/iPod®/Bluetooth®/AUX).

PREHĽAD OVLÁDAČOV (6/8)
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Funkcia

12

Po prijatí hovoru:
– Krátke stlačenie: prijať hovor;
– Dlhé stlačenie: odmietnuť hovor.
Krátke stlačenie počas hovoru: ukončiť hovor.
Pri počúvaní zdroja audio: stlmiť/zrušiť stlmenie zvuku (len pre ovládače C, D, E, F, H a J).
Krátke stlačenie: prístup do menu „Telefón” (len pre ovládacie prvky A, B a G).
Ťuknutie: aktivácia/deaktivácia funkcie hlasového rozpoznávania smartfónu (len pre ovládač A).

13 Zvýšiť hlasitosť zdroja audia počas počúvania.

14 Znížiť hlasitosť zdroja audia počas počúvania.

13+14 Stlmiť/zrušiť stlmenie zvuku (len pre ovládacie prvky A, B a K);

15, 19
Rádio: zmena režimu prehrávania rozhlasových staníc („Hlavné”, „Zoznam”, „Predvoľba”).
Médiá (USB/iPod): zmena režimu prehrávania pre práve prehrávané médium(„Hlavné” alebo „Zoznam”).

16

Zadné koliesko:
– Rádio: zmena režimu rádia (prednastavené/zoznam/frekvencia);
– Médiá: posunutie na predchádzajúcu/ďalšiu skladbu.
Ťuknutie: potvrdenie akcie (len pre ovládač C).

17 Change média (CD/USB/AUX).

PREHĽAD OVLÁDAČOV (7/8)
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Funkcia

18 Ťuknutie: zmena režimu rádia (FM /AM /DAB).
Stlačenie a podržanie: aktivácia/deaktivácia funkcie hlasového rozpoznávania smartfónu (len pre ovládač C, E a J).

20
Vypnutie/opätovné zapnutie zvuku rádia.
Pozastavenie/pri čítaní audio skladby.
Prerušenie funkcie hlasového syntetizátora hlasového rozpoznávania.

21 Aktivácia/deaktivácia funkcie hlasového rozpoznávania vášho smartfónu, ak je pripojený k multimediálnemu systému.

PREHĽAD OVLÁDAČOV (8/8)
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ZAPNUTIE/VYPNUTIE

Štart
Multimediálny systém sa zapína automa-
ticky po naštartovaní vozidla. V ostatných 
prípadoch stlačte A, čím zapnete svoj mul-
timediálny systém.
Pri vypnutom zapaľovaní môžete systém po-
užívať ešte počas 20 minút. Stlačením tla-
čidla A sa fungovanie vášho multimediál-
neho systému predĺži asi o 20 minút.

Šetrič obrazovky
Režim šetriča obrazovky umožňuje vypnúť 
obrazovku zobrazovania.
V tomto režime rádio alebo riadiaci systém 
nefunguje.
Na šetriči obrazovky sa zobrazuje čas a von-
kajšia teplota.
Krátko stlačte tlačidlo A pre aktiváciu/deakti-
váciu šetriča obrazovky.

AA

Vypnutie
Po vypnutí zapaľovania môže v závislosti od 
používaných aplikácií vypnutie multimediál-
neho systému niekoľko minút trvať.
Stlačte a podržte tlačidlo A (kým sa ne-
zobrazí čierna obrazovka) na opätovné 
spustenie multimediálneho systému.

Z bezpečnostných dôvodov sa multimediálny systém nespustí alebo sa automaticky vypne, ak je teplota vo vozidle príliš nízka alebo príliš 
vysoká. Počkajte chvíľu, kým sa teplota nevráti na úroveň vyhovujúcu správnej funkcii multimediálneho systému.
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FUNGOVANIE A POUŽÍVANIE (1/3)
– Rýchlo posun dopredu/dozadu (obra-

zovka čítania média).
Z ponuky „Médiá“ > „Prehrávač“ dlhším stla-
čením tlačidla „pretáčanie dopredu/dozadu“ 
rýchlo pretočíte prehrávanú skladbu do-
predu/dozadu.

Multimediálny panel 1
Krátke stlačenie:
– výber možnosti;
– spustenie možnosti (obrazovka čítania 

médií).
Z ponuky „Médiá” > „Prehrávač” stlačením 
tlačidla posunu ďalej sa dostanete na nasle-
dujúci názov.

1 1

Dlhé stlačenie:
– uloženie položky do pamäte (napríklad 

rozhlasovej stanice).
Z ponuky „Rádio” > „Hlavné” dlhším stlače-
ním tlačidla predvoľby uložíte rozhlasovú 
stanicu, ktorú práve počúvate.
– Rýchle prechádzanie.
Dlhým stlačením tlačidiel prechádzania dole 
sa spustí zrýchlené prechádzanie (po stra-
nách).
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FUNGOVANIE A POUŽÍVANIE (2/3)

56

A

4

Audio: používanie ovládačov 
pod volantom
Stlačením tlačidla 5 zmeníte spôsob vyhľa-
dávania stanice rádia.
Otáčaním krúžka 6 zmeňte rozhlasovú sta-
nicu (pohyb A).
Stlačením tlačidla 4 zmeňte zdroj
(USB, AUX, AM, FM, DAB, iPod® a 
Bluetooth®).

2

Možnosti

Vyp.

Vyp.

Vyp.

Zap.

Zap.

Zap.

Schnell Krátka EkoRoutenplanungsmethode 

Diaľnice

Mautstraßen (pro 
Nutzung)

Mautstraßen (Vignette)

Nastavenia trasy

Návrat do menu „Úvod“
Systém prejde priamo do ponuky „Domov”, 
keď dlhšie podržíte tlačidlo 2 alebo krátko 
stlačíte tlačidlo 3 bez ohľadu na to, kde v 
systéme sa nachádzate.

Prehrávač Zoznam MožnostiPredvoľba

3
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Používanie abecednej 
klávesnice
Počas zadávania rubriky pomocou abeced-
nej klávesnice vyberte stlačením tlačidla 
každé písmeno.
Počas zadávania každého písmena systém 
odstráni zvýraznenie niektorých písmen, 
aby sa zjednodušilo používanie.
Ak chcete zrušiť posledný zadaný znak, 
stlačte tlačidlo 7.
Ak chcete zobraziť zoznam výsledkov, 
stlačte tlačidlo 8.

Ak chcete používať číslice alebo symboly, 
stlačte tlačidlo 9.
Ak chcete zmeniť konfiguráciu klávesnice, 
stlačte tlačidlo 10.

7

910

Možnosti

8

FUNGOVANIE A POUŽÍVANIE (3/3)
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Hlasitosť
Pridajte hlasitosť pri počúvaní rôznych správ 
zdrojov, zvukov a telefonických hovorov:
– otočením alebo stlačením tlačidla 1 na 

prednom paneli multimediálneho sys-
tému;

– stlačením ovládača 13 alebo 14 na ovlá-
daní pod volantom.

Nastavenie tejto funkcie pozrite v kapitole 
„Nastavenia zvuku“, v časti „Zvukové prefe-
rencie“.
Zdroj rádio, ktorý počúvate, sa pri prijímaní 
dopravných informácií „TA“, informačných 
letákov alebo oznamovacej správy preruší.
Poznámka: hlasitosť nastavená počas pre-
hrávania sa neuloží na nasledujúce reštarto-
vanie systému.

Vypnutie zvuku
Stlmenie zvuku vykonáte ťuknutím na tla-
čidlo 21 na volante alebo položke 3B na 
multimediálnej obrazovke alebo na ovlá-
dači 12 pod volantom (vzťahuje sa len na 
ovládacie prvky C, D, E, F, H a J) alebo sú-
časným stlačením tlačidiel 13 a 14 na ovlá-
dači pod volantom (vzťahuje sa len na ovlá-
dacie prvky A, B a K).
V hornej časti obrazovky sa zobrazí ikona 
„MUTE“, čo znamená, že zvuk je vypnutý.
Ak chcete naďalej počúvať zdroj zvuku, 
ťuknite na tlačidlo 21 na volante alebo tla-
čidlo 3B na multimediálnej obrazovke alebo 
na ovládači pod volantom 12 (vzťahuje sa 
len na ovládacie prvky C, D, E, F, H a J) 
alebo súčasne stlačte tlačidlá 13 a 14 na 
ovládači pod volantom (vzťahuje sa len na 
ovládacie prvky A, B a K).
Táto funkcia sa deaktivuje automaticky pri 
zásahu na hlasitosť a pri vysielaní informa-
tívnych správ alebo dopravných informácií.

Zmena hlasitosti v závislosti od 
rýchlosti
Ak je táto funkcia aktívna, hlasitosť audio-
systému a navigácie sa mení v závislosti od 
rýchlosti vozidla.
Aktiváciu a nastavenie tejto funkcie pozrite v 
kapitole „Nastavenia zvuku“, v časti „Zmena 
hlasitosti v závislosti od rýchlosti“.

HLASITOSŤ

Nastavte si hlasitosť tak, aby 
ste počuli hluk zvonku.
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POČÚVANIE RÁDIA (1/4)

Voľba vlnového pásma
Voľba vlnového pásma:
– stlačte spínač 1;
– stlačením zvoľte požadované vlnové 

pásmo „FM”, „AM” alebo „DAB”.

1

Hlavné Zoznam Predvoľba Možnosti

69 8 45

2

7

Režim „Hlavné“
Tento režim umožňuje ručné alebo automa-
tické vyhľadávanie rozhlasových staníc vo 
zvolenom frekvenčnom rozsahu. Stlačením 
tlačidla 7 zvoľte režim „Frekvencia“.
Ak chcete vyhľadávať vo frekvenčnom roz-
sahu:
– prechod nahor a nadol frekvenciami v 

krokoch po 0,05 Hz opakovaným stláča-
ním tlačidiel 4 alebo 8; 

– posuňte sa dopredu alebo dozadu v au-
tomatickom režime (vyhľadávanie) až po 
nasledujúcu stanicu stlačením tlačidla 3 
alebo 9.

Ak je to potrebné, opakujte pri každom za-
stavení vyhľadávania.
Na ďalšiu stanicu môžete prejsť ovládačom 
na ovládaní pod volantom.
Poznámka: návrat na úvodnú obrazovku 
vykonajte stlačením tlačidla 10.

Výber rozhlasovej stanice „FM“, 
„AM“ alebo „DAB“
Existujú rôzne spôsoby voľby rozhlasovej 
stanice.
Po výbere vlnového pásma zvoľte režim 
stlačením záložiek 5, 6 alebo 7.
K dispozícii je niekoľko spôsobov vyhľadá-
vania:
– režim „Hlavné“ (záložka 7);
– režim „Zoznam“ (záložka 6);
– režim „Predvoľba“ (záložka 5).
Tieto režimy môžete meniť pomocou ovláda-
nia pod volantom.
Poznámka: značka 2 označuje polohu 
práve hrajúcej rozhlasovej stanice v ulože-
nom zozname.

10 3
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POČÚVANIE RÁDIA (2/4)
Stlačením jedného z tlačidiel v zóne A vy-
berte stanice uložené do pamäte.
Poznámka: návrat na úvodnú obrazovku 
vykonajte stlačením tlačidla 10.

Uloženie stanice do pamäte
Stanicu zvoľte použitím vyššie opísaných re-
žimov. Dlho stlačte jedno z tlačidiel zóny A.
V prípade každého vlnového pásma môžete 
uložiť až dvanásť staníc.
Poznámka: symbol 15 označuje stanicu, 
ktorú práve počúvate.
Značka 16 uvádza počet strán v danej po-
ložke.
Ak chcete prejsť na ďalšiu stranu, stlačte tla-
čidlo 17.

A

Hlavné Zoznam Predvoľba Možnosti

15

Názvy staníc, na frekvencii ktorých nevy-
siela systém RDS, sa nezobrazia na obra-
zovke. Zobrazia len ich frekvencie a zara-
dené sú na konci zoznamu.

Režim „Predvoľba“
Stlačením tlačidla 18 zvoľte režim 
„Predvoľba“.
Tento režim umožňuje vyvolať stanice, ktoré 
ste predtým uložili do pamäte (pozrite v 
tejto kapitole, v časti „Uloženie stanice do 
pamäte“).

Režim „Zoznam“
Stlačením tlačidla 14 zvoľte režim „Zoznam“.
Tento režim vám umožňuje ľahko vyhľadať 
stanicu, ktorej názov poznáte, v zozname 
podľa abecedy (jedine v pásmach „FM“ a 
„DAB“).
Zvoľte želanú stanicu stlačením zóny 12.
Stlačte 13, aby ste prehľadávali všetky sta-
nice.
Poznámka: symbol 11 označuje stanicu, 
ktorú práve počúvate.

12 1311

Hlavné Zoznam Predvoľba Možnosti

14 1810

16 17
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POČÚVANIE RÁDIA (3/4)

“RDS„
Funkcia „RDS” umožňuje počúvať stanicu 
bez prerušenia počas jazdy, pričom sa auto-
maticky vykonajú potrebné zmeny frekven-
cie.
Text vás počas cesty informuje o tom, akú 
rozhlasovú stanicu počúvate, ako aj o do-
pravných informáciách a hláseniach.
Dopravné informácie sa vo všeobecnosti 
odosielajú prostredníctvom systému „RDS”.
Poznámka: túto možnosť nemajú všetky 
rozhlasové stanice.
Zlé podmienky príjmu môžu vyvolať one-
skorené a nepríjemné zmeny frekvencie. 
Deaktivujte teda automatické sledovanie 
zmeny frekvencie.

19

„TA“ (informácie o premávke)
Ak je táto funkcia povolená, váš multimedi-
álny systém vyhľadáva a prehráva dopravné 
informácie automaticky, keď sú nové správy 
vysielané niektorými rozhlasovými stanicami 
„FM” a „DAB”.
Poznámka: automatické šírenie informácií 
o premávke sa deaktivuje, keď je systém 
audio nastavený na vlnové pásmo „AM“.
Dopravné správy sa vysielajú automaticky a 
prednostne bez ohľadu na počúvaný zdroj.
Výberom možnosti „Zap.” túto funkciu akti-
vujete alebo výberom možnosti „Vyp.” ju de-
aktivujete.

Hlavné Zoznam Predvoľba Možnosti

RDS

TA

Región

Správy

Vyp.

Vyp.

Vyp.

Vyp.

Zap.

Zap.

Zap.

Zap.

Nastavenia rádia
Stlačením 19 sa zobrazí menu nastavení. 
Funkcie môžete aktivovať alebo deaktivovať 
stlačením tlačidla „Zap.“ alebo tlačidla „Vyp.“ 
(menu konfigurácie zmeny podľa vlnového 
pásma).
Dostupné funkcie sú nasledujúce:
– „RDS";
– „TA“ (informácie o premávke);
– „Región“;
– „Správy“;
– „AM";
– „DLS“;
– „Oznámenie”;
– „Aktualiz. zoznam“.
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POČÚVANIE RÁDIA (4/4)

„Správy“
Ak je táto funkcia aktivovaná, umožňuje po-
čúvať informácie automaticky, keď sú vysie-
lané niektorými rozhlasovými stanicami v 
pásme „FM” a „DAB”.
Ak potom zvolíte iné zdroje, vysielanie zvo-
leného typu programu preruší prehrávanie 
ostatných zdrojov.
Výberom možnosti „Zap.” túto funkciu akti-
vujete alebo výberom možnosti „Vyp.” ju de-
aktivujete.

„Región“
Frekvencia rozhlasovej stanice „FM“ sa 
môže mieniť podľa geografickej oblasti.
Ak chcete počas prejazdu do inej oblasti po-
čúvať tú istú rozhlasovú stanicu, aktivujte 
funkciu „Región“, aby váš multimediálny 
systém mohol automaticky sledovať zmeny 
frekvencie.
Poznámka: zmene oblasti sa dokáže pri-
spôsobiť len rozhlasová stanica, ktorú práve 
počúvate.
Poznámka: Toto sledovanie je možné len 
pri niektorých rozhlasových staniciach.
Poznámka: „Región” je k dispozícii, ak je 
funkcia „RDS” aktivovaná.
Zlé podmienky príjmu môžu vyvolať onesko-
rené a nepríjemné zmeny frekvencie. Potom 
deaktivujte túto funkciu.
Výberom možnosti „Zap.” túto funkciu akti-
vujete alebo výberom možnosti „Vyp.” ju de-
aktivujete.

„AM“
Môžete aktivovať alebo deaktivovať vlnovú 
dĺžku „AM“.
Výberom možnosti „Zap.” túto funkciu akti-
vujete alebo výberom možnosti „Vyp.” ju de-
aktivujete.

„DLS”
Niektoré rozhlasové stanice vysielajú tex-
tové informácie týkajúce sa vysielaného 
programu (napr. názov skladby).

„Aktualiz. zoznam“
Ak chcete aktualizovať zoznam rozhla-
sových staníc a získať najnovšie stanice, 
stlačte tlačidlo „Spustit‘“.
Poznámka: odporúča sa aktualizovať 
zoznam „DAB”, hneď po zapnutí systému.



SK.25

PRÍDAVNÉ ZDROJE AUDIO (1/3)
Váš systém je vybavený dvoma typmi 
vonkajších vstupov:
– s prípojkou na zapojenie externého 

zdroja zvuku (prehrávač MP3, prehrávač 
zvuku, kľúč USB, telefón…);

– s Bluetooth® (prehrávač zvuku 
Bluetooth®, telefón Bluetooth®).

O umiestnení vstupov sa dozviete viac v ka-
pitole „Prezentácia ovládacích prvkov“.

Princípy fungovania a zapojenie
Existujú dva spôsoby pripojenia:
– vstup USB;
– vstup Jack.
Zapojte prehrávač podľa typu zariadenia, 
ktoré vlastníte.
Hneď ako je zapojený pomocou vstupu USB 
alebo Jack, systém automaticky deteguje 
prídavný zdroj.
Poznámka: použitý USB kľúč musí byť na-
formátovaný vo formáte FAT32 a musí mať 
kapacitu maximálne 32GB.

Výber prídavného zdroja
Stlačením tlačidla 1 zvoľte vstupný zdroj. 
Hneď sa zobrazí zoznam vstupných zdrojov, 
ktoré sú k dispozícii:
– USB: kľúč USB, prehrávač MP3, telefón 

atď.;
– iPod®: prístroj so zabudovaným iPod®  ;
– BT: prístroje Bluetooth®;

– Video: disk USB  flash (súbor MP4);
– AUX: Jack 3,5 mm.
V režime navigácie alebo pri počúvaní 
rádia zvoľte prídavný zdroj zvuku stlačením 
tlačidla „Úvod“ a potom tlačidla „Médiá“.
Systém prevezme poslednú počúvanú skla-
dbu.

S prenosným audioprehrávačom manipulujte len vtedy, keď to dovoľujú pod-
mienky premávky.
Počas jazdy majte prehrávač odložený (riziko vymrštenia pri prudkom brzdení).

Hlavné Zoznam Možnosti

1
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PRÍDAVNÉ ZDROJE AUDIO (2/3)
Zrýchlené prehrávanie.
Táto funkcia vám umožňuje čítať všetky 
skladby zrýchlene. Stlačte tlačidlo 3, a 
potom stlačte tlačidlo „Zap.“ alebo „Vyp.“.

Prídavný vstup: zástrčka USB, 
Bluetooth®
Pripojenie: USB a digitálny prenosný 
audio prehrávač
Zapojte zástrčku prehrávača audio do 
puzdra na vstup USB.
Hneď ako je zástrčka USB prehrávača audio 
zapojená, zobrazí sa menu „USB“.
Poznámka: niektoré typy digitálnych 
prehrávačov nie je možné pripojiť.

Nakladanie s portom USB
Hneď ako sa zástrčka USB vášho 
prehrávača pripojí k portu USB zariadenia, 
môžete využiť nabíjanie alebo zachovanie 
nabitia akumulátora počas jeho používania.
Poznámka: niektoré zariadenia nenabíjajú 
ani neudržiavajú úroveň nabitia batérie, keď 
sú pripojené k portu USB multimediálneho 
systému.

Pripojenie: iPod®
Zapojte zástrčku vášho iPod® do vstupu 
USB prístroja. Hneď ako je zástrčka USB 
vášho iPod® zapojená, zobrazí sa menu 
„iPod“.

Používanie
Vyberte položku „iPod“ z rolovacieho zo-
znamu 1, potom stlačte požadovaný zoznam 
skladieb alebo skladbu na obrazovke multi-
mediálneho systému.
Všetky skladby z vášho zariadenia „iPod“ 
môžete vybrať priamo na obrazovke multi-
mediálneho systému.
Poznámka: keď je vaše zariadenie „iPod“ 
zapojené, nemáte možnosť ho ovládať 
priamo. Musíte použiť tlačidlá na čelnom 
paneli vášho systému.
Poznámka: kábel iPod® použite výhradne 
na používanie iPod® počas zapojenia iPod® 
do zásuvky USB.

Typy audio
Multimediálny systém rozpoznáva len for-
máty MP3 a WMA.

Zrýchlené pretáčanie
Dlhším stlačením tlačidla 2 zrýchlite 
pretáčanie dopredu alebo dozadu. 
Prehrávanie skladby pokračuje, hneď ako 
pustíte tlačidlo.

Opakovanie
Táto funkcia vám umožňuje zopakovať jednu 
alebo všetky skladby. Stlačte tlačidlo 3 a 
potom tlačidlo „Vyp.“, „Skladba“, „Priečinok“ 
alebo „Všetky“.

1

3

Prehrávač Zoznam Možnosti

2
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Pripojenie: Bluetooth®
Pozrite v kapitole „Pripojiť/odpojiť prístroje 
Bluetooth®“. Keď sa funkcia Bluetooth® pri-
pojí, zobrazí sa menu „BT“.

Používanie
Vyberte položku „BT“ z rolovacieho zo-
znamu1, potom stlačte požadovaný zoznam 
skladieb alebo skladbu na obrazovke multi-
mediálneho systému.
Všetky skladby z vášho zariadenia 
„Bluetooth®“ môžete vybrať priamo na obra-
zovke multimediálneho systému.
Poznámka: hneď ako je váš prehrávač 
audio zapojený, nemáte možnosť ho ovládať 
priamo. Musíte použiť tlačidlá na čelnom 
paneli vášho systému.

PRÍDAVNÉ ZDROJE AUDIO (3/3)

Prídavný vstup Jack
Pripojenie
Zapojte zástrčku Jack prehrávača audio do 
puzdra na vstup Jack.

Používanie
Vyberte možnosť „AUX“ z rolovacieho zo-
znamu 1, potom zvoľte požadovanú skladbu 
z prehrávača. Na obrazovke sa nezobrazia 
informácie o spevákovi alebo skladbe
Ak chcete vybrať skladbu, musíte to urobiť 
priamo na audio prehrávači, keď vozidlo 
stojí.

Výber skladby
Ak chcete vybrať skladbu zo súboru, stlačte 
tlačidlo „Zoznam“ a vyberte skladbu A z 
tohto zoznamu.
Ak sa chcete v hierarchii súboru vrátiť na 
predchádzajúcu úroveň, stlačte 4.
V predvolenom nastavení sú albumy zora-
dené podľa abecedy.
Podľa typu prehrávača môžete upraviť výber 
podľa súborov a zložiek.
Poznámka: najlepšie je používať pripojenie 
USB, vďaka ktorému sa zjednoduší vyhľa-
dávanie hudby.

1

Hlavné Zoznam Možnosti

Kvalita zvuku analógového vstupu 
(AUX) je bežne nižšia ako kvalita zvuku 
digitálnych vstupov (USB, Bluetooth®).

A

4
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NASTAVENIE ZVUKU (1/2)

Stlačením tlačidla „Úvod“ > „Nastavenie“ 
sa zobrazí menu nastavení. Stlačením tla-
čidla 2 sa dostanete k parametrom zvuku.
Stlačením tlačidla 3 môžete opustiť menu 
nastavení a vrátiť sa na úvodnú stránku.

Zmena hlasitosti v závislosti od 
rýchlosti („Hlas./rýchlost‘“)
Keď rýchlosť vášho vozidla presiahne 40 
km/h, úroveň hlasitosti sa zvýši v porovnaní 
s pôvodnou úrovňou hlasitosti.
Stlačením tlačidiel v oblasti 1 nastavte 
pomer hlasitosť/rýchlosť.
Túto funkciu môžete deaktivovať stlačením 
tlačidla „Vyp.“.

1

3 2

Zvuk Zobrazenie SystémPripojiteľnosť

Hlasitost‘

Zvuk

Vyp.

Vyp.

Zap.

Nastavenia zvuku

Hlas./rýchlost‘

BAL/FAD

„Hlasitost‘„
Stlačením tlačidla „Zap.“ alebo „Vyp.“ akti-
vujete/deaktivujete funkciu hlasitosti, ktorá 
umožňuje zvýrazniť hĺbky a výšky.
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NASTAVENIE ZVUKU (2/2)

4

8 7 6

BAL/FAD

OK

Basy +3

Stredy +0

Výšky -2

Rozdelenie zvuku vľavo/vpravo a 
vpredu/vzadu
Stlačte tlačidlo 6 alebo 8 pre nastavenie vy-
váženia zvuku vľavo a vpravo.
Stlačte tlačidlo 4 alebo 7 pre nastavenie vy-
váženia zvuku vpredu a vzadu.
Po nastavení vyváženia ho potvrďte stlače-
ním tlačidla „OK“.

Hĺbky, stred, výšky
Stlačte šípky 5 na nastavenie hĺbok, stred-
ných frekvencií a výšok.
Po nastavení stlačte tlačidlo „OK“ pre potvr-
denie.

Zvukové preferencie
Menu zvukových preferencií zobrazíte stla-
čením tlačidla 9.
Môžete nastaviť hlasitosť každého zvuku sa-
mostatne:
– „Zvuk“;
– „TA";
– „Navigácia“;
– „Telefón”;
– „Zvonenie“ (telefón).
Stlačte tlačidlo „+” alebo „-”.
Stlačením tlačidla 11 obnovíte všetky nasta-
venia zvuku.

Stlačením tlačidla 10 prejdite na nasledu-
júcu stranu.
Stlačením tlačidla 12 sa vrátite na predchá-
dzajúcu obrazovku.

Zvuk Zobrazenie SystémPripojiteľnosť

Hlasitost‘

Zvuk

Vyp.

Vyp.

Zap.

Nastavenia zvuku

Hlas./rýchlost‘

BAL/FAD

9 12 1011

Zvuk

TA

Nav

Obnoviť na predvolené

5 5
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VIDEO (1/2)

Počas čítania videa môžete:
– Stlačením tlačidla 8 spustite video znova 

od začiatku, opätovným stlačením tla-
čidla 8 prejdite na predchádzajúce video;

– pozastavte stlačením tlačidla 7;
– prejdite na nasledujúce video stlačením 

tlačidla 6;
– Ak chcete rýchlo prejsť nahor a nadol, 

použite posúvač 5;

Režim „Zoznam“
Stlačte kartu „Zoznam” 2 a zobrazte do-
stupné videá. Stlačením oblasti 3 vyberte 
video, ktoré chcete zobraziť. Vybraté video 
sa prehrá automaticky.

Režim „Prehrávač“
Stlačte kartu „Prehrávač” 4 a zobrazte vy-
braté video.

Systém vám umožňuje zobraziť videá po-
mocou disku USB flash.
Vložte svoj disk USB flash do multimediál-
neho systému.
V hlavom menu „Médiá“ zvoľte režim 
„Video“ 1.
Poznámka: niektoré formáty videa systém 
nedokáže prečítať.
Poznámka: kľúč USB musí byť naformáto-
vaný vo formáte FAT32 a musí mať kapacitu 
minimálne 8GB a maximálne 32GB.
Poznámka: popísané vstupné zdroje sa 
môžu líšiť.

1

ZoznamPrehrávač Možnosti ZoznamPrehrávač Možnosti

Video

24 3

ZoznamPrehrávač Možnosti

8 7 6

5
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VIDEO (2/2)

Režim „Možnosti”
Stlačte kartu „Možnosti” 12 na:
– získate prístup k nastaveniam prehráva-

nia;
– zobrazíte podrobné informácie o videu 

(názov, žáner, dátum atď.)

– zobrazenie videa na celú obrazovku zís-
kate stlačením tlačidla 9;

– nastavte jas obrazovky stlačením 10. 
Objaví sa kontrolná lišta, ktorá vám 
umožní vykonať nastavenie. Dotknite sa 
obrazovky mimo tejto lišty. Lišta zmizne a 
prehrávanie videa bude pokračovať.

– Stlačením tlačidla 11 sa vrátite do pred-
chádzajúceho menu.

Zoznam ZoznamPrehrávač Prehrávač

Režim zobrazenia

Informácie

Prispôsobiť Plný

Možnosti Možnosti

1011 129

Čítanie videí je možné len vtedy, keď vo-
zidlo stojí.
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NAVIGAČNÝ SYSTÉM
Navigačný systém
Navigačný systém určuje vašu polohu a 
vedie vás vďaka informáciám:
– prijímača GPS;
– digitálnej mapy.

Prijímač GPS
Navigačný systém využíva satelity GPS 
(Global Positioning System) na obežnej 
dráhe okolo Zeme.
Prijímač GPS prijíma signály vysielané nie-
koľkými satelitmi. Systém môže lokalizovať 
vozidlo.
Poznámka: po premiestnení vozidla na 
väčšiu vzdialenosť bez jazdy (preprava tra-
jektom, vlakom) môže systému trvať nie-
koľko minút, než obnoví činnosť.

Digitálna mapa
Digitálna mapa obsahuje cestné mapy a 
plány miest nevyhnutných pre systém.

„Karta“ USB kľúča
Ak chcete nainštalovať najnovšiu verziu, 
vložte svoj USB kľúč do počítača pri-
pojeného k Internetu. Pozrite v kapitole 
„Aktualizácia karty“.
Poznámka: USB kľúč sa nedodáva spolu so 
systémom.
Používajte vždy najnovšie vydanie

Vložte USB kľúč
Pripojte svoj disk USB flash do zásuvky 
USB C multimediálneho systému alebo vo-
zidla.

C

C

C
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ČÍTAŤ MAPU (1/3)

Zobrazenie mapy
Ak chcete zobraziť mapu v okolí polohy vo-
zidla, stlačte tlačidlo „Úvod“ > „Nav“.
Stlačte obrazovku mapy.
Ak sa chcete presunúť do navigačnej karty, 
posuňte ju v želanom smere na obrazovke. 
Stlačením tlačidla 1 sa vrátite do aktuálnej 
polohy vozidla.
Ak chcete priblížiť oblasť pred vami alebo za 
vami, stlačte tlačidlo 3.

Legenda mapy
4 Možnosti zobrazenia navigácie.
5 Prístup k rôznym režimom zobrazenia:
– režim 3D;
– režim 2D;
– režim 2D sever (vrch mapy predstavuje 

vždy sever).
6 Názov najbližšej hlavnej cesty alebo in-

formácia o najbližšej signalizačnej tabuli.
7 Itinerár vyrátaný navigačným systémom.
8 Vzdialenosť a informácia o najbližšej 

zmene smeru.

9 Odhadovaná hodina príchodu.
10 Aktuálne počúvané médiá.
11 Vzdialenosť po nasledujúci cieľ.
12 Poloha vozidla na navigačnej mape.
13 Aktivovať/Deaktivovať navádzanie hlaso-

vými správami.
14 Dopravné informácie. Ak chcete získať 

prehľad o nehodách na vašej trase, 
stlačte túto zónu.

Poloha GPS
Táto funkcia umožňuje zistiť zemepisnú 
polohu zvoleného miesta (adresu/zeme-
pisnú šírku/dĺžku). 
Stlačte želané miesto na obrazovke. Stlačte 
tlačidlo „Možnosti“ a následne tlačidlo 
„News“ pre vyhľadanie presného umiestne-
nia zvoleného miesta.

Kartografické symboly
Navigačný systém používa symboly 2 na 
zobrazovanie bodov záujmu (POI). Pozrite v 
kapitole „Nastavenia mapy“, v časti „Zobraziť 
body záujmu“.

6 8

9111214

42 7

10

3

3

1 5

Možnosti OK Cieľ

13
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„Kde som?”
Táto funkcia vám umožňuje overiť informá-
cie o aktuálnej polohe a vyhľadať POI v blíz-
kosti. Funguje vtedy, keď je GPS aktivované.
Stlačte tlačidlo „Možnosti“ na obrazovke 
mapy a následne stlačte tlačidlo „Kde som?“.
Táto obrazovka obsahuje nasledujúce infor-
mácie:
– zemepisná šírka;
– zemepisná dĺžka;
– nadmorská výška; 
– číslo kolesa;
– aktuálna adresa.

ČÍTAŤ MAPU (2/3)

Informácie o krajine
Stlačte tlačidlo 15, a potom stlačte tlačidlo 
„Informácie o krajine“.
Táto funkcia vám umožňuje zobraziť infor-
mácie o krajine podľa vašej aktuálnej polohy.
Táto obrazovka obsahuje nasledujúce infor-
mácie:
– obmedzenie rýchlosti.
zobrazia sa obmedzenia rýchlosti na rých-
lostných cestách. Zobrazená jednotka závisí 
od aktívnych regionálnych parametrov. Ak 
nie je dostupný žiadny údaj, namiesto ta-
buľky s číslami sa zobrazí „--“.

15

– Telefonický kód krajiny;
– núdzové číslo;
– právne obmedzenia platné v danej kra-

jine:
– maximálna povolená hladina alkoholu 
v krvi;
– povinná bezpečnostná vesta;
– povinný hasiaci prístroj;
– povinnosť mať stále zapnuté svetlá;
– povinné náhradné žiarovky;
– povinná lekárnička;
– povinný výstražný trojuholník;
– povinná prilba pre motocyklistov;
– snehové reťaze požadované v zime;
– snehové reťaze odporúčané v zime;
– zimné pneumatiky požadované v 
zime;
– zimné pneumatiky odporúčané v 
zime.

Možnosti Pomoc nablízku

Kde som?

Zem. šírka

Zem. dĺžka

Zem. výška

Informácie o krajine: France

Max. obsah alkoholu v krvi: 0.5 ‰

V meste Vidiek Rýchlostná 
cesta

Diaľnica

Tel. predvoľba krajiny : +33
Núdzové číslo : 112

Aktuálna GPS pozícia

0 m

E2.49608°

N48.82995°
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„Pomoc nablízku“
Táto funkcia vám umožňuje vyhľadať blízku 
pomoc vo vašej aktuálnej polohe.
Stlačte tlačidlo 16 pre otvorenie novej obra-
zovky pre rýchle hľadanie.

ČÍTAŤ MAPU (3/3)

Informácie na tejto obrazovke:
– servis na opravu vozidiel;
– lekárska havarijná služba;
– polícia;
– čerpacia stanica.
Ak chcete vyhľadať nejaké miesto pomocou 
tejto obrazovky, pozrite si kapitolu „Zadať 
miesto” a informácie v bode „Zvoliť body 
záujmu (POI)”.

Pomoc nablízku

Autoservis
V okolí

V okolí

V okolí

V okolí
Polícia

Zdravotníctvo

Čerpacia sta-
nica

16

Možnosti Pomoc nablízku

Kde som?

Zem. šírka

Zem. dĺžka

Zem. výška

Aktuálna GPS pozícia

0 m

E2.49608°

N48.82995°
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ZADANIE CIEĽA (1/6)

Menu cieľa
Stlačením tlačidla „Úvod“ > „Nav“ > „Cieľ“ sa 
dostanete do cieľového menu.
Menu cieľa vám ponúka rôzne spôsoby na 
indikovanie smeru:
– vložiť adresu (celú alebo čiastočnú);
– vybrať adresu spomedzi „Miesta záujmu“;
– zvoliť cieľ spomedzi predchádzajúcich 

cieľov;
– vybrať adresu na základe obľúbených 

cieľov;
– zvoliť cieľ na mape;
– zvoliť zemepisnú šírku a zemepisnú 

dĺžku.

Zadať adresu
Ak chcete zadať adresu, stlačte tlačidlo 1.
Táto položka vám umožňuje zadať celú 
adresu alebo len jej časť: krajina, mesto, 
ulica a číslo domu.
Poznámka: jedine adresy rozpoznané sys-
témom sú prijaté do digitálnej mapy.

Pri prvom použití:
– stlačte tlačidlo „Štát“;
– pomocou klávesnice zadajte názov poža-

dovanej krajiny.
Počas zadávania adresy systém odstráni 
zvýraznenie niektorých písmen, aby sa zjed-
nodušilo zadávanie.
Systém môže vyvolať niekoľko zoznamov 
krajín, ak stlačíte tlačidlo 2. Zvoľte želanú 
krajinu v zoznamoch.
– Postupujte rovnakým spôsobom aj pri 

„Meste/predmestí“, „Ulici“, „Priečnej ulici“ 
a „Čísle ulice“.

Poznámka: „Priečna ulica“ a „Číslo ulice“ sa 
dajú aktivovať po výbere položky „Ulica“.
Poznámka: Pri zadávaní ulici nie je po-
trebné uvádzať typ cesty (ulica, trieda, 
bulvár, ...).
Poznámka: systém zachová v pamäti po-
sledné zadané adresy. Keď ste zadali cieľ 
pomocou adresy, pri budúcom použití sa 
uvedie predchádzajúca adresa.

2

Možnosti

Navigácia

Adresse HistóriaMiesta záujmu

SúradnicaHľadať na mape

Cieľ Trasa Možnosti

Obľúbené 
ciele

1



SK.37

ZADANIE CIEĽA (2/6)

3 Rýchle hľadanie bodov záujmu
Funkcia rýchleho hľadania vám umožňuje 
rýchlo nájsť miesto.
Stlačte miesto na mape pre vyhľadanie 
bodov záujmu. Podľa vašej polohy sa na ob-
razovke objaví jeden alebo viacero bodov 3.
Stlačte tlačidlo 4 a potom tlačidlo „Miesta 
záujmu v okolí kurzora“ pre zobrazenie zo-
znamu bodov s názvami a vzdialenosťou od 
vybratého miesta.

Vyhľadávanie bodov záujmu s pomocou 
vopred naprogramovaných kategórií
Funkcia vopred naprogramovaného vyhľa-
dávania vám umožňuje rýchlo nájsť typy naj-
častejšie volených miest.
Stlačením tlačidla „Úvod“ > „Nav“ > „Cieľ“ > 
„Miesta záujmu“ sa dostanete do vopred na-
programovaných kategórií.

Zvoľte body záujmu (POI)
Môžete si zvoliť cieľa s pomocou bodov 
záujmu.
Miesto môžete nájsť rôznymi spôsobmi:
– s pomocou funkcie rýchleho hľadania 

môžete rýchlo nájsť miesto v okolí podľa 
zadaného názvu;

– s pomocou vopred zadefinovanej funk-
cie hľadania môžete nájsť typy často vy-
hľadávaných miest len vďaka niekoľkým 
stlačeniam obrazovky;

– môžete vyhľadať miesto na základe jeho 
kategórie.

Kategórie (servisná stanica/parkovisko/
reštaurácia)
– Ak existuje aktívna trasa, body záujmu 

„Čerpacia stanica“ a „Reštaurácia“ sa 
vyhľadajú v okolí trasy. Bod záujmu 
„Parkovanie“ sa vyhľadá v okolí cieľa.

– Ak nie je aktívna žiadna trasa (nie je zvo-
lená žiadna trasa), tieto body sa vyhľa-
dajú v okolí aktuálnej polohy.

– Ak nie je dostupná ani aktuálna poloha 
(žiadny signál GPS), tieto body sa vyhľa-
dávajú v okolí poslednej známej polohy.

Možnosti OK

Miesta záujmu

Vlastné hľadanie

Čerpacia stanica

Parkovanie

Reštaurácia

V okolí

V okolí

V okolí

4
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ZADANIE CIEĽA (3/6)

Vyhľadávanie bodov záujmu podľa 
kategórie
Môžete vyhľadať body záujmu podľa ich ka-
tegórií a podriadených kategórií.
Stlačte tlačidlo „Úvod“ > „Nav“ > „Cieľ“ > 
„Miesta záujmu“ > „Vlastné hľadanie“. 
Zvoľte zónu, v okolí ktorej sa musí vyhľadať 
miesto:
– Stlačte tlačidlo „V meste“ pre vyhľadanie 

zvoleného miesta v meste/na predmestí 
(zoznam výsledkov sa bude klasifikovať 
podľa vzdialenosti od stredu zvoleného 
mesta).

Kde nájsť miesta záujmu?

V meste

V okolí mojej 
polohy

V blízkosti cieľa

Pozdĺž trasy

– Stlačte tlačidlo „Pozdĺž trasy“ pre vyhľa-
dávanie na aktívnej trase a nie v okolí 
daného bodu. Je to užitočné vtedy, keď 
chcete vykonať etapu len s minimálnou 
obchádzkou, napr. ak hľadáte budúce 
servisné stanice alebo reštaurácie v blíz-
kosti (zoznam výsledkov sa klasifikuje 
podľa dĺžky potrebnej obchádzky).

– Stlačte tlačidlo „V okolí mojej polohy“ 
pre vykonanie hľadania v okolí aktuálnej 
polohy alebo ak nie je dostupná, v okolí 
poslednej známej polohy (zoznam vý-
sledkov sa klasifikuje podľa vzdialenosti 
od tejto polohy).

– Stlačte tlačidlo „V blízkosti cieľa“ pre vy-
hľadanie miesta v okolí cieľa na aktívnej 
trase (zoznam výsledkov je zoradený 
podľa vzdialenosti od cieľa). Zvoliť cieľ spomedzi 

predchádzajúcich cieľov
Stlačením tlačidla 5 vyhľadajte cieľ, ktorý ste 
predtým zadefinovali.

5
Navigácia

Adresse HistóriaMiesta záujmu

SúradnicaHľadať na mape

Cieľ Trasa

Obľúbené 
ciele

Možnosti
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ZADANIE CIEĽA (4/6)

Zvoliť adresu v obľúbených 
cieľoch
Cieľ môžete nájsť v obľúbených cieľoch. Ak 
chcete využívať túto funkciu efektívnejšie, 
odporúčame vám vopred uložiť do pamäte 
vaše časté ciele.
Najskôr uložte do pamäte obľúbené ciele 
vyhľadaním ich adresy. Pozrite v kapitole 
„Spravovať obľúbené“.
Stlačte tlačidlo „Úvod“ > „Nav“ > „Cieľ“ > 
„Obľúbené ciele“ pre zobrazenie zoznamu 
obľúbených cieľov.

6 7

Zvoliť cieľ na mape
Táto funkcia vám umožní vyhľadať cieľ na 
základe mapy.
– Stlačením tlačidla „Úvod“ > „Nav“ > „Cieľ“ 

> „Hľadať na mape“ vyberte cieľ na mape;
– potom stlačte mapu v mieste, ktoré 

chcete definovať ako cieľ. Zobrazí sa 
bod 6;

– stlačením tlačidla „7“ potvrďte výber.

Zadajte súradnice cieľa
To vám umožňuje vyhľadať cieľ zadaním 
jeho súradníc.
Stlačte tlačidlo „Úvod“ > „Nav“ > „Cieľ“ > 
„Súradnica“.
Môžete zadať hodnoty zemepisnej šírky a 
zemepisnej dĺžky do nasledujúcich formá-
tov: desatinné stupne; desatinné stupne a 
minúty; alebo desatinné stupne, minúty a 
sekundy.
Stlačte tlačidlo 8 a potom tlačidlo UTM pre 
zadanie súradníc vo formáte UTM.

8
Možnosti OK Možnosti OK

Súradnica
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ZADANIE CIEĽA (5/6)

Potvrdenie cieľa cesty
Pred potvrdením cieľa máte na obrazovke 
niekoľko možností výberu:
– „OK“;
– „Možnosti“.
Začne sa odpočítavanie s dĺžkou 10 sekúnd. 
Ak počas tohto časového úseku nevykonáte 
žiaden úkon, navádzanie sa spustí automa-
ticky.

„OK“
– Ak neexistuje aktívny itinerár (nie je zvo-

lený žiadny cieľ), stlačte tlačidlo 10 na po-
tvrdenie cieľa ako nového itinerára.

Triediť zoznam
Výsledky vyhľadávania cieľa podľa bodu 
záujmu, histórie alebo obľúbených polo-
žiek sa môžu triediť podľa názvu a vzdiale-
nosti. Ak existuje aktívny itinerár, výsledky 
sa môžu triediť podľa obchádzky. Stlačením 
tlačidla 9 zobrazíte na obrazovke mapu.

Nájdite cieľ podľa názvu
Ak si zvolíte cieľ podľa bodu záujmu, histó-
rie alebo obľúbených položiek, môžete vy-
hľadať cieľ v zozname podľa jeho názvu. 
Stlačte tlačidlo „Nájsť“ a zadajte názov na 
klávesnici.

10

Možnosti Možnosti OK

Itinerár

Zavriet’

Nájdené miesta záujmu

Alternatívy trasy

Simulovať navigáciu

Nastavenia trasy

– Ak existuje aktívna trasa, môžete si zvoliť 
cieľ ako novú trasu alebo etapu. Stlačte 
tlačidlo 10, a potom stlačte tlačidlo „Nová 
trasa“ alebo „Bod trasy“.

„Možnosti“
Pred skončením odpočítavania v dĺžke 10 
sekúnd sa na obrazovke objavia tieto mož-
nosti:

„Alternatívy trasy“
Stlačením tlačidla 11 zmeňte alebo upravte 
trasu.

9

Možnosti OK

11
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ZADANIE CIEĽA (6/6)

„Aktuálna doprava“
Táto funkcia vám umožňuje získať informá-
cie o dopravných nehodách hlásených na 
vašej trase alebo v blízkosti vašej polohy. 
K tejto funkcii sa dostanete stlačením tla-
čidla 14 a výberom položky „Aktuálna do-
prava“.

17

19

16
„Možnosti“
Po ukončení odpočítavania s dĺžkou 10 
sekúnd sa na obrazovke objavia tieto voľby:

„Pridať o obľúbeným“
Stlačením tlačidla 17 zaregistrujte cieľ zvo-
lený v obľúbených cieľoch.

„Aktuálna doprava“
Stlačením tlačidla 16 získate informácie o 
dopravných nehodách hlásených na vašej 
trase alebo v blízkosti vašej polohy.

„News“
Stlačením tlačidla 20 zobrazte adresu, ze-
mepisnú šírku, zemepisnú dĺžku a telefónne 
číslo miesta záujmu (aktívne iba po zvolení 
miesta záujmu).

„Späť k autu“
Stlačením tlačidla 19 sa vrátite do aktuálnej 
polohy vozidla.
Poznámka: Okno „Možnosti“ zatvoríte stla-
čením tlačidla 18.

Aktuálna doprava

Zavriet’

Als Favorit speichern

Späť k autu

News

20
„Itinerár“
Stlačením tlačidla 12 zobrazte podrobnosti 
vašej trasy. Pozrite v kapitole „Navádzanie“.

„Nastavenia trasy“
Stlačením tlačidla 13 nastavte trasu podľa 
ulíc a želaný režim trasy.

„Simulovať navigáciu“
Stlačením tlačidla 15 spustite simuláciu vy-
branej trasy. Pozrite v kapitole „Navádzanie“.

Itinerár

Zavriet’

Alternatívy trasy

Simulovať navigáciu

Nastavenia trasy

Možnosti OK

12 13

15 18

14
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NAVÁDZANIE (1/6)

Aktivovať navádzanie
Stlačte tlačidlo 2 alebo počkajte 10 sekúnd 
po zadaní cieľového miesta. Navigácia sa 
začína.
Poznámka: kedykoľvek môžete využiť mož-
nosť interakcie s mapou jej posunutím v že-
lanom smere alebo stlačením obrazovky.

Navigačné obrazovky
Systém ponúka niekoľko možností z navi-
gačnej karty.
Stlačením tlačidla 3 zmeňte zobrazenie 
mapy a otvorte rolovacie menu. Potom vy-
berte niektoré z ponúknutých zobrazení:
– 2D ;
– 3D;
– 2D sever.
Zobrazenie karty môžete takisto zmeniť stla-
čením kompasu 1 na mape.

Režim celej obrazovky (2D, 3D alebo 2D 
sever)
Tento režim vám umožňuje vizualizovať na-
vigačnú mapu na celej obrazovke.
Informácie o čase príchodu a zostávajúcej 
vzdialenosti do cieľa sú uvedené v časti 5.
Informácia o nasledujúcej zmene smeru sa 
nachádza v časti 4.

Cieľ

2

3

Cieľ

4

5

Možnosti OK (10)

1



SK.43

NAVÁDZANIE (2/6)

Mapa priesečníka
Počas navádzania, pred každou zmenou 
smeru.

Alternatívna trasa
Systém vám ponúkne alternatívnu trasu v 
prípade nehody alebo hustej premávky na 
vašej pôvodnej trase. Stlačte tlačidlo „Áno“ 
alebo „Nie“ podľa vlastnej voľby.

Zhrnutie dopravnej situácie
Počas navádzania môžete stlačením tla-
čidla 6 kedykoľvek získať všetky informácie 
o doprave.

Náhľad na diaľničné križovanie
Počas navádzania pred každou diaľničnou 
križovatkou systém túto križovatku zobrazí 
trojrozmerne.
Poznámka: pri niektorých križovatkách sa 
zobrazí len navigačná šípka
Systém sa po prejazde križovatkou automa-
ticky vráti do normálneho režimu.

Cieľ Rádio

Na obrazovke sa zobrazujú rôzne udalosti, 
ktoré sa vyskytli na vašej trase. Systém zob-
razuje dĺžku omeškania, ktoré tieto nehody 
pridajú k času vašej cesty. Stlačením tla-
čidla 8 zmeníte parametre zobrazenia 
udalostí. Stlačením tlačidla 10 vyberiete 
obchádzku, pomocou tlačidla 9 zobra-
zíte možnosti dopravy (pozrite v kapitole 
„Nastavenia navigácie”) alebo stlačením tla-
čidla 7 sa vrátite na navigáciu.
Poznámka: informácie o premávke závisia 
od vášho predplatného a príjme signálu.

7 9 1086

Cieľ

Dopravný súhrn

Na trase nie sú žiadne ovplyvňujúce udalosti.
Dôležité udalosti:

0

Všetky onesk.: 0 : 00

Udalosti pre plynulosť:
Uzávierka a blok
Nehoda
Obmedzenie pruhu
Iné:

0 Z 37
0 ZO 16
0 ZO 17
0 Z 26
0 Z 3

Zoznam udalostí
V-Trafic

Možnosti Ponúk. obchádzku
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Zmeňte jazyk navádzania 
hlasovými správami
Stlačením tlačidla „Úvod“ > „Nav“ > 
„Možnosti“ > „Nastavenie“ zmeňte jazyk na-
vádzania.
Prejdite zoznam jazykov stlačením tla-
čidla 12. Vyberte želaný jazyk a potom 
stlačte tlačidlo 11 na potvrdenie.
Ak chcete nastaviť parametre zvuku hla-
sového navádzania, pozrite časť „Zvukové 
preferencie“ v kapitole „Nastavenie zvuku“.

1211

Jazyk hlasu

OK

Počúvanie rádia počas 
hlasového navádzania 
Ak počúvate nejakú rozhlasovú stanicu, v 
čase navádzania hlasom a pred každou 
zmenou smeru systém dočasne preruší 
zvuk rádia, až kým neprejdete križovatku.
Obrazovku počúvania rozhlasovej stanice 
môžete v čase navigácie zobraziť stlačením 
tlačidla 13. Stlačením tlačidla 14 sa vrátite 
na obrazovku navigácie. Ak sa chcete vrátiť 
do hlavného menu, podržte asi tri sekundy 
stlačené tlačidlo 14.

NAVÁDZANIE (3/6)

Hlavné Zoznam PredvoľbaCieľ

1413

Podrobnosti o trase
Táto funkcia poskytuje vizualizáciu trasy.
Po zadaní cieľového miesta stlačte tlačidlo 
„Úvod“ > „Nav“ > „Itinerár“.
V ponuke je šesť možností:
– „Editovať trasu „;
– „Oblasti, ktoré treba obísť“;
– „Prehľad“;
– „Zrušiť trasu“;
– „Alternatívy trasy“;
– „Itinerár“.

Možnosti
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NAVÁDZANIE (4/6)

„Simulovať navigáciu“
Stlačením tlačidla „Domov” > „Nav” > 
„Itinerár” > „Prehľad” > „Možnosti” > 
„Simulovať navigáciu” vykonajte simuláciu 
trasy, ktorou pôjdete do cieľa.
– Stlačením tlačidla 18 môžete spustiť 

alebo prerušiť simuláciu.
– Stlačením tlačidla 20 zvýšite rýchlosť si-

mulácie.
– S pomocou tlačidla 16 môžete simuláciu 

trasy kedykoľvek zastaviť.
– Stlačením tlačidla 17 alebo 19 môžete 

prejsť na nasledujúci/predchádzajúci 
úkon.

1716 18 19 2015

ItinerárCieľ

Výstrahy Nastavenia trasy Nastavenia mapy

GPSFormát súradnícNastavenie hlasu

Navigácia

Možnosti

– špeciálne body a časti trasy (napr. mýta, 
platené cesty, diaľnice atď.);

– alternatívne trasy (napr. „Krátka“, 
„Rýchla“, „Ekonomická“).

Stlačením tlačidla 15 sa zobrazia nasledu-
júce možnosti:
– „Výstrahy“;
– „Nastavenia trasy“;
– „Nastavenia mapy“;
– „Nastavenie hlasu“;
– „Formát súradníc“;
– „GPS„;
– „Aktualizácie máp“;
– „Doprava“.
Poznámka: Viac informácií sa dozviete na 
nasledujúcej strane.

Vzhľad itinerára
Pre získanie mapy s aktívnou trasou 
stlačte tlačidlo „Úvod“ > „Nav“ > „Itinerár“ > 
„Prehľad“.
Poskytnú sa nasledujúce informácie:
– meno a/alebo adresa miesta;
– celkové trvanie cesty;
– celková vzdialenosť itinerára;
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Etapy a cieľ cesty
Stlačením tlačidla „Úvod“ > „Nav“ > „Itinerár“ 
> „Editovať trasu“ môžete trasu meniť prida-
ním, úpravou alebo odstránením niektorých 
etáp.
Stlačením tlačidla 21 pridáte etapy a ná-
sledným stlačením tlačidla 25 pridáte nový 
cieľ. Existujú rôzne spôsoby na indikovanie 
smeru: pozrite v kapitole „Zadať cieľ“.
– Stlačením tlačidla 23 sa zruší cieľ.
– Stlačte 24 pre opätovné zoradenie zo-

znamu.
– Stlačením tlačidla 22 zmeníte východis-

kovú adresu trasy. 

25 24

21

Možnosti OK

23

Editovať trasu

Aktuálna GPS pozícia

22

NAVÁDZANIE (5/6)

Alternatívne itineráre
Táto položka umožňuje zmeniť spôsob plá-
novania trasy. K dispozícii sú tri režimy na 
zmenu spôsobu plánovania trasy:
– „Rýchla“;
– „Ekonomický“;
– „Krátka“.
Pozrite v kapitole „Nastavenia navigácie“, v 
časti „Parametre trasy“.
Stlačením tlačidla „Úvod“ > „Nav“ > „Itinerár“ 
> „Alternatívy trasy“ a potom tlačidla A, B 
alebo C potvrdíte novú trasu. Stlačením tla-
čidla 28 sa vrátite na predchádzajúcu obra-
zovku.

Zákruty
Stlačením tlačidla „Úvod“ > „Nav“ > „Itinerár“ 
> „Oblasti, ktoré treba obísť“ urobíte ob-
chádzku. Na zozname stlačte oblasť podľa 
želanej obchádzky.
Ak chcete túto oblasť zmeniť, stlačte tla-
čidlo 27.
Potvrďte novú trasu stlačením tlačidla 26.

Zrušte itinerár
Prebiehajúce navádzanie môžete kedykoľ-
vek prerušiť.
Stlačením tlačidla „Úvod“ > „Nav“ > „Itinerár“ 
> „Zrušiť trasu“ zrušte aktívnu trasu.

2726 28

OK

Alternatívy trasy

Rýchla

Ekonomická

Krátka

Obídený úsek
Pôvodná trasa
Nová trasa

Dĺžka: -250 Čas +0:06

A

B

C
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Stlačte tlačidlo 29 pre triedenie detailov 
trasy:
– zhrnutím.

Zobrazia sa len hlavné prvky dráhy 
(odchod, cieľ) a celková vzdialenosť, zo-
stávajúci čas a čas príchodu.

– Všeobecným popisom.
Zobrazia sa všetky manévre a detaily 
panelov, čísla ciest, názvy ulíc a vzdia-
lenosť. Zobrazia sa aj informácie a 
oznámenia, ako sú názvy etáp zadané 
vodičom, obmedzenia (prístupu a mani-
pulácie), nedodržané preferencie použí-
vateľa atď.

– zoznam ciest.
Podrobne popisuje trasu s pomocou 
mien a čísel ciest. Zobrazuje aj dĺžku, 
priemerný smer a čas dráhy. Prvky dráhy 
sa v tomto režime nezobrazujú.

Možnosti

Itinerár - Normálny

„Itinerár“
Táto funkcia vám umožní zobraziť cestovnú 
mapu. Zobrazí sa niekoľko detailov trasy:
– šípky zmeny smeru;
– číslo cesty;
– vzdialenosť pred odbočkou.

„Nastavenia trasy“
Táto rubrika vám umožňuje zvoliť parametre 
trasy. Pozrite v kapitole „Nastavenia navigá-
cie“, v časti „Parametre trasy“.

29

NAVÁDZANIE (6/6)
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NASTAVENIA MAPY

V navigačnom menu stlačte tlačidlo 2 a 
potom tlačidlo 1 pre prístup k menu nasta-
venia mapy.

Nastavte režim zobrazenia.
Táto funkcia umožňuje zmeniť zobrazenie 
mapy medzi perspektívou 3D, pohľadom 2D  
zhora nadol a pohľadom so severom vždy 
navrchu.
Stlačte tlačidlo „3D“, „2D“ alebo „2D sever“.

Nastavte pohľad
Táto funkcia vám umožňuje nastaviť zá-
kladné priblíženie a naklonenie. Stlačte po-
žadovanú mieru priblíženia spomedzi troch 
dostupných úrovní.

Náhľad na diaľnicu
Táto funkcia umožňuje aktivovať/deaktivo-
vať náhľad na diaľnicu.
Funkciu aktivujete stlačením tlačidla „Zap.“ a 
deaktivujete stlačením tlačidla „Vyp.“.

Zobraziť body záujmu
Môžete si zvoliť zobrazovanie niektorých 
bodov záujmu (viditeľných v mierke 1:100) 
na mape.
Pre prístup priamo k tejto funkcii stlačte tla-
čidlo 3 pre zobrazenie bodov záujmu na 
mape:
– ubytovanie;
– letisko;
– automobil;
– obchody;
– kaviareň alebo bar;
– ...
Stlačte tlačidlo „Zap.“ alebo „Vyp.“ pre zo-
brazenie alebo skrytie bodov záujmu.
Zadajte názov bodu záujmu pre otvorenie 
zoznamu podriadených kategórií.
Poznámka: v krajine, kde nie je mapa do-
stupná, môžete deaktivovať funkciu navigá-
cie. V časti „Úvod“ > „Nastavenie“ > „Systém“ 
stlačte tlačidlo „Vyp.“ pri položke „Navigácia“ 
pre deaktiváciu funkcie navigácie. 

32

1

Vyp. Zap.

Nastavenia mapy

Rozhľad

Zobr. diaľnice

Značky POI

Navigácia

Výstrahy Nastavenia mapy

Nastavenie hlasu Formát sú-
radníc GPS

Cieľ Itinerár Možnosti

Režim zobrazenia

Nastavenia trasy
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SPRAVOVAŤ OBĽÚBENÉ (1/2)

Vytvoriť vstup
Stlačením tlačidla „Domov“ > „Nav“ > „Cieľ“ 
sa dostanete do cieľového menu. Máte k 
dispozícii viacero metód pre zadanie cieľo-
vého miesta:
– „ Adresa “ : pozrite v kapitole „Zadať cieľ“, 

v časti „Vložiť adresu“.
– „Miesta záujmu“: pozrite v kapitole „Zadať 

cieľ“, v časti „Výber bodov záujmu (POI)“.

– „História“: pozrite v kapitole „Zadať cieľ“, 
v časti „Výber cieľa spomedzi predchá-
dzajúcich cieľov“.

– „Obľúbené ciele“: dostanete sa k cieľom, 
ktoré ste zadali v minulosti.

– „Hľadať na mape“: pozrite v kapitole 
„Zadať cieľ“, v časti „Výber cieľa na 
mape“.

– „Súradnica“: pozrite v kapitole „Zadať 
cieľ“, v časti „Zadať súradnice cieľa“.

Vo všetkých prípadoch, hneď ako je adresa 
overená, systém ju vyhľadá na mape. 
Stlačte tlačidlo „Možnosti“, a potom stlačte 
tlačidlo „Pridať o obľúbeným“ pre pridanie 
cieľa do Obľúbených.
Pred zaregistrovaním obľúbeného cieľa 
môžete zmeniť jeho názov pomocou čísel-
nej klávesnice.

Aktuálna doprava

Zatvoriť

Pridať o obľúbeným

News

Navigácia

Adresa Miesta záujmu História

Obľúbené ciele Hľadať na mape Súradnica

Zieleingabe Itinerár Možnosti

Zurück zum Fahrzeug
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SPRAVOVAŤ OBĽÚBENÉ (2/2)

Triediť zoznam
Môžete triediť zoznam obľúbených cieľov 
podľa názvu, vzdialenosti alebo ich všetky 
zobraziť na mape. Stlačte tlačidlo „Možnosti“.

Zrušte obľúbené ciele
Stlačte obľúbený cieľ, ktorý chcete zrušiť. 
Stlačte tlačidlá „Možnosti“ a „Odstrániť obľú-
bené“ a potvrďte zrušenie stlačením tlačidla 
„Vymazať“.

Ak chcete vymazať všetky obľúbené ciele, 
stlačte tlačidlo „Možnosti“, a potom stlačte 
tlačidlo „Odstrániť všetko“. Potvrďte zruše-
nie stlačením tlačidla „Odstrániť všetko“.

Vyhľadať obľúbený cieľ
Táto funkcia vám umožňuje vyhľadať obľú-
bený cieľ v zozname podľa názvu.
Stlačte tlačidlo „Nájsť“ a zadajte názov ob-
ľúbeného cieľa pomocou numerickej kláves-
nice.Zatvoriť

Možnosti Nájsť

Alle löschen

Alle auf Karte zeigen

Zoradiť podľa vzdialenosti

Nach Name ordnen
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NASTAVENIA NAVIGÁCIE (1/4)

Záložka „Možnosti“ v spodnej časti menu 
„Navigácia“ vám umožňuje upraviť zobraze-
nie mapy alebo parametrov navigácie.

„Výstrahy“
Táto rubrika vám umožňuje konfigurovať 
oznamy. 

Upozornenie v prípade príliš vysokej 
rýchlosti
Mapy môžu obsahovať informácie o limi-
toch rýchlosti na príslušných úsekoch cesty. 
Systém vám môže oznámiť, či presahujete 
aktuálny limit. 

Tieto informácie nemusia byť dostupné vo 
vašom regióne alebo nemusia byť vôbec 
správne pre všetky cesty mapy.
Sú dostupné nasledujúce typy upozornení:
–  zvukový signál: dostanete neverbálny 

oznam, keď presiahnete stanovenú po-
volenú rýchlosť;

– vizuálny oznam: ak prekročíte aktuálny 
limit rýchlosti, zobrazí sa na mape a bliká 
na červeno.

Stlačte tlačidlo „Zap.“ alebo „Vyp.“ pre akti-
váciu alebo deaktiváciu oznamu.

Limit rýchlosti je vždy viditeľný
Zobrazenie limitu rýchlosti na používanom 
úseku cesty aktivujete alebo deaktivujete 
stlačením tlačidla „Zap.“ alebo „Vyp.“.

Oznamy bodu upozornenia
Keď vodič prejde do oblasti zvýšenej ostraži-
tosti, na obrazovke sa objaví vizuálny ozna-
movací signál sprevádzaný pípaním. Tieto 
nebezpečné zóny predstavujú úseky cesty, 
na ktorých musia vodiči zvýšiť opatrnosť. 
Môžu byť dlhodobé alebo krátkodobé. Túto 
funkciu môžete aktivovať alebo deaktivovať.

Vzdialenosť predbežného upozornenia
Môžete si vybrať z viacerých možností, v 
akej vzdialenosti pred oblasťou zvýšeného 
nebezpečenstva chcete byť na ňu upozor-
není.

Vyp.

Vyp.

Vyp.

Zap.

Zap.

Zap.

Upozorniť na prekr. rých.

Zobraziť rýchl. limit

Miesta upozornenia

WarnungenNavigácia

Warnungen Nastavenia trasy Nastavenia mapy

Stimme/Sprache Formát sú-
radníc GPS-Signal

Cieľ Itinerár Možnosti

Vzdial.pred upozorn. 0 m 200 m 500 m

Sťahovanie a aktivácia funkcie možnosti 
nebezpečných zón je v niektorých kraji-
nách zakázané a môže byť porušením 
pravidiel.
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NASTAVENIA NAVIGÁCIE (2/4)

– „Eko“: tento režim ponúka kompro-
mis medzi rýchlym a krátkym režimom. 
Umožňuje vám získať istú vzdialenosť s 
tým, že pôjdete o niečo dlhšie. Vyrátaný 
itinerár bude pravdepodobne kratší ako 
pri rýchlom riešení, nie však oveľa po-
malší.

„Diaľnice“
Možno sa budete chcieť vyhnúť diaľniciam, 
keď idete pomalým vozidlom, alebo keď 
ťaháte iné vozidlo.

„Nastavenia trasy”
Táto funkcia vám umožní definovať spôsob 
výpočtu trasy.

„Metóda plánovania trasy“
Tento systém ponúka tri kritériá na výpočet 
trasy:
– „Rýchla“: označuje rýchly itinerár, ak 

môžete ísť maximálnou rýchlosťou stále 
alebo takmer po všetkých cestách;

– „Krátka“: označuje krátky itinerár pre mi-
nimalizáciu prejdenej vzdialenosti;

„Diaľničná/cestná známka“
Môžete povoliť alebo zakázať používanie 
ciest, pri ktorých si musíte zakúpiť špeciálne 
povolenie na určité obdobie.

„Spoplatnená cesta“
Môžete povoliť alebo zakázať cesty s plate-
ným mýtom.

„Trajekty“
Môžete povoliť alebo zakázať používanie 
všetkých typov trajektovej dopravy, lodí a 
vlakov.

„Viacčlenná posádka”
Táto funkcia vám umožňuje zobraziť cesty 
určené výhradne pre vozidlá s viacerými pa-
sažiermi.

„Nespevnené cesty“
Môžete alebo nemusíte povoliť terénne 
cesty.

Vyp.

Vyp.

Zap.

Zap.

Rýchla Krátka EkoMetóda plánovania trasy

Diaľnice

Mautstraßen (pro 
Nutzung)

Mautstraßen (Vignette)

RouteneinstellungenNavigácia

Warnungen Nastavenia trasy Nastavenia mapy

Stimme/Sprache Formát sú-
radníc GPS-Signal

Cieľ Itinerár Možnosti

Zap.Vyp.

Možnosti

V záujme bezpečnosti tieto 
operácie nevykonávajte počas 
jazdy.
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NASTAVENIA NAVIGÁCIE (3/4)

„Formát súradníc“
Táto funkcia vám umožňuje zmeniť formát 
súradníc.
Tento systém ponúka tri typy formátu.

„Nastavenia mapy“
Pozrite v kapitole „Nastavenia mapy“.

„Nastavenie hlasu”
Táto funkcia umožňuje zmeniť jazyk hla-
sového navádzania. Pozrite v kapitole 
„Navádzanie“ v tejto príručke.

GPS
Táto funkcia vám umožňuje kontrolovať stav 
satelitov GPS.
Stlačte tlačidlo „GPS“ pre zobrazenie infor-
mácií GPS (obrazovka A).

Koordinatenformat GPS-Informationen

Dostupné satelity : 6

Genauigkeit: HOCH GPS-Zeit (UTC) : 17:11:45

A

Navigácia

Warnungen Nastavenia trasy Nastavenia mapy

Stimme/Sprache Formát sú-
radníc GPS-Signal

Cieľ Itinerár Možnosti

DD.DDDDD

DD MM.MMM

DD MM SS.S

Upozornenia týkajúce sa na-
vigácie
Používanie navigačného sys-
tému v žiadnom prípade ne-

nahrádza zodpovednosť ani opatrnosť 
vodiča pri riadení vozidla.
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NASTAVENIA NAVIGÁCIE (4/4)

„Aktualizácie máp“
Táto funkcia vám umožňuje kontrolovať 
dátumy vašich posledných vykonaných ak-
tualizácií.

„Doprava“
Táto funkcia vám umožňuje aktivovať alebo 
deaktivovať „Dopr. informácie“, signalizova-
nie rôznych typov udalostí a spravovať al-
ternatívne trasy v prípade nehody alebo 
zápchy.

„Dopr. informácie“
Môžete aktivovať alebo deaktivovať zobra-
zovanie upozornení o rôznych nehodách, 
ktoré sa vyskytujú na vašej trase.

„Obchádzka“
Táto funkcia vám umožňuje získať čas v prí-
pade nehody na vašej trase tak, že vám na-
vrhne alternatívnu trasu.
Multimediálny systém vám ponúkne, aby ste 
si vybrali maximálnu dĺžku času, na základe 
ktorej vám ponúkne novú trasu na úsporu 
času.

Nastavenia dopravy

Dopr. informácie

Obchádzka

Typy udalostí

Vyp. Zap.

„Typy udalostí“
Táto funkcia vám umožní vybrať typy uda-
lostí, ktoré sa majú zobrazovať počas navi-
gácie:
– „Všetky udalosti“;
– „Udalosti pre plynulosť“;
– „Uzávierka a blok“;
– „Nehoda“;
– ...

Navigácia

Aktualizácie máp Doprava

Cieľ Itinerár Možnosti

Nastavenia dopravnej obchádzky

5 minút

Ponúknuť obchádzku, ak vypočítaná trasa ušetrí viac než:

Potvrdiť ponúknutú trasu? Vyp. Zap.

V záujme bezpečnosti tieto 
operácie nevykonávajte počas 
jazdy.
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DRIVING ECO²

„Vyh.ek.jazdy“
V tomto menu môžete získať celkovú 
známku, ktorej najvyššia hodnota je 100. 
Čím viac sa táto známka zvýši, tým lepší je 
váš výkon úsporného vodiča.
– Priemerné zrýchlenie (zóna A);
– priemerné preradzovanie (zóna B);
– priemerné predvídanie brzdenia 

(zóna C).

„Správa o ceste“
Toto menu umožňuje zobraziť údaje uložené 
počas vašej poslednej jazdy:
– „Priemerná spotreba“;
– „Priemerná rýchlosť“;
– „Vzdialenosť bez spotreby.“.
Poznámka: údaje môžete obnoviť stlače-
ním tlačidla 1.

Prístup do menu Driving eco²
V hlavnom menu stlačte tlačidlo „Vozidlo“, a 
potom „Driving eco²“.
Menu „Driving eco²“ umožňuje prístup k na-
sledujúcim informáciám:
– „Správa o ceste“;
– „Vyh.ek.jazdy“;
– „Výc.úsp.jazdy“.

„Výc.úsp.jazdy“
Toto menu hodnotí váš štýl jazdy a posky-
tuje vám najvhodnejšie rady pre optimalizá-
ciu spotreby paliva.

Zrýchlenie

Driving eco2

Výc.úsp.jazdy

A

C
B Preradenie

Anticipácia

Vyh.ek.jazdySpráva o ceste

Driving eco2

Priemerná spotreba

Priemerná rýchlosť

Vzdialenosť bez spotreby

Výc.úsp.jazdyVyh.ek.jazdySpráva o ceste Výc.úsp.jazdyVyh.ek.jazdySpráva o ceste

Všeobecné

Nenechávajte motor bežať,dokonca 
ani v zime:je lacnejšie a ekologic.
začať jazdu hneď po spustení 
motora.

1
Driving eco2
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4X4-INFORMÁCIE

Prístup do menu „4x4-
Informácie”
V hlavnom menu stlačte položku „Vozidlo” a 
potom položku „4x4-Informácie”.
Funkcia „4x4-Informácie” vám umožňuje zo-
braziť tieto informácie o vozidle:
– Uhol odklonu kolesa (hnacia náprava) v 

stupňoch v reálnom čase (oblasť A);
– Smer jazdy pomocou kompasu 

(oblasť B);

4x4-Informácie

A B C

– Horizontálny uhol (sklon) v stupňoch v re-
álnom čase (oblasť C).

Poznámka: Hodnoty uhlov uvedené na ob-
razovke sa môžu líšiť od skutočných hodnôt 
v rozmedzí od jedného do troch stupňov.
Poznámka: Zobrazenie sa obnovuje pri-
bližne raz za sekundu.
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Spárovanie ďalšieho telefónu s 
pripojením Bluetooth®
Ak chcete používať systém hands-free, 
musíte pri prvom použití spárovať telefón s 
funkciou Bluetooth® s vozidlom.
Párovanie umožňuje systému rozpoznať 
a zapamätať si telefón s pripojením 
Bluetooth®. Môžete spárovať až päť smart-
fónov, ale len jeden môže byť pripojený k 
systému hands-free.
Spárovanie sa vykonáva priamo cez mul-
timediálny systém alebo prostredníctvom 
vášho telefónu.
Systém a váš smartfón musia byť zapnuté. 
Uistite sa, že je vo vašom smartfóne ak-
tivované, viditeľné a pre ostatné zariade-
nia identifikovateľné pripojenie Bluetooth® 
(ďalšie informácie nájdete v návode k 
svojmu telefónu).

SPÁROVANIE, ZRUŠENIE SPÁROVANIA PRÍSTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (1/4)

Zvuk Zobrazenie Pripojiteľnosť Systém

Pripojiteľnosť Nastavenie

Zobrazit‘ zoznam zariadení Bluetooth

Vyhl‘adat‘ zariadenie Bluetooth

Autorizácia externého zariadenia

Zmeniť heslo

V závislosti od značky a modelu vášho 
telefónu môže byť funkcia hands-free 
čiastočne alebo úplne nekompatibilná 
so systémom vášho vozidla.

Spárovanie telefónu Bluetooth® 
pomocou multimediálneho systému
– Aktivujte pripojenie Bluetooth® na vašom 

telefóne;
– stlačte tlačidlo „Nastavenie” > 

„Pripojiteľnosť” > „Vyhl‘adat‘ zariadenie 
Bluetooth”;

– ubezpečte sa, že váš telefón má aktivo-
vané a viditeľné rozhranie Bluetooth®;

– vyberte svoj telefón v zozname perifér-
nych zariadení nájdených systémom;

– Na obrazovke telefónu sa objaví správa.

Zoznam kompatibilných telefónov 
nájdete na lokalite https://easyconnect.
renault.com.

V záujme bezpečnosti nevyko-
návajte tieto nastavenia počas 
jazdy.
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V závislosti od typu telefónu vás systém 
môže počas párovania vyzvať, aby ste po-
tvrdili prenos telefónneho adresára a den-
níku hovorov do multimediálneho systému.
Povoľte zdieľanie, aby ste tieto informácie 
vo vašom multimediálnom systéme našli. 
Taktiež môžete povoliť systému automa-
tické zdieľanie telefónneho adresára a den-
níku hovorov, aby ich automaticky preniesol 
počas ďalších párovaní.
Poznámka: pamäť multimediálneho sys-
tému je obmedzená, a preto je možné, že 
sa z vášho telefónu nenaimportujú všetky 
kontakty.

SPÁROVANIE, ZRUŠENIE SPÁROVANIA PRÍSTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (2/4)
V závislosti od telefónu stlačením tlačidla 
„Spárovať” alebo „Pripojiť sa” povoľte spá-
rovanie.
– V závislosti od telefónu na klávesnici te-

lefónu vyťukajte kód uvedený na obra-
zovke multimediálneho systému;

– Na obrazovke telefónu sa objaví druhá 
správa s ponukou automatického spáro-
vania s multimediálnym systémom pri 
ďalších použitiach. Prijmite toto povo-
lenie, aby ste nemuseli tento postup 
viackrát opakovať.

Váš smartfón je týmto spárovaný s vaším 
multimediálnym systémom.
Poznámka: čas párovania sa líši v závislosti 
od značky a modelu vášho telefónu.
Ak spárovanie zlyhá, postup opakujte. Ak 
sa váš telefón pri vyhľadávaní nezobrazuje 
v zozname zariadení Bluetooth® v systéme, 
pozrite si návod na používanie telefónu.
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Na obrazovke telefónu sa objaví správa, čo 
znamená, že telefón bol úspešne spárovaný 
s multimediálnym systémom Media Nav 
Evolution.
Poznámka: čas párovania sa líši v závislosti 
od značky a modelu vášho telefónu.
Ak spárovanie zlyhá, postup opakujte.

SPÁROVANIE, ZRUŠENIE SPÁROVANIA PRÍSTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (3/4)
Spárovanie telefónu s funkciou 
Bluetooth® s multimediálnym systémom 
pomocou telefónu
– Aktivujte pripojenie Bluetooth® vášho te-

lefónu a systému;
– v položke Media Nav Evolution v hlav-

nom menu stlačte možnosť „Nastavenie” 
> „Pripojiteľnosť” > „Autorizácia exter-
ného zariadenia”. Týmto systém zvidi-
teľníte pre ostatné telefóny s pripojením 
Bluetooth®.

– na obrazovke sa objaví správa s heslom 
a časom, počas ktorého bude systém 
ešte viditeľný;

– na telefónu zobrazte zoznam dostupných 
prístrojov s funkciou Bluetooth®;

– Vyberte multimediálny systém „Media 
Nav Evolution” spomedzi prístrojov do-
stupných počas daného času a, v zá-
vislosti od smartfónu, zadajte pomocou 
klávesnice telefónu heslo zobrazené na 
obrazovke systému.

Po spustení systému „Media Nav 
Evolution” sa posledný spárovaný prí-
stroj automaticky pripojí k systému.

Váš systém hands-free je 
určený iba na uľahčenie tele-
fonovania, znižujúc rizikové 
faktory, pričom ich úplne ne-

odstraňuje. Dodržiavanie platných pred-
pisov krajiny, v ktorej sa nachádzate, je 
povinné.
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Zrušenie párovania telefónu 
s pripojením Bluetooth® zo 
systému Media Nav Evolution
Zrušenie spárovania umožňuje vymazať te-
lefón z pamäte systému hands-free.
V hlavnom menu stlačte tlačidlo „Nastavenie” 
> „Pripojiteľnosť” a potom „Zobrazit‘ zoznam 
zariadení Bluetooth”. Stlačte ikonu „koša” 1 
oproti názvu smartfónu, ktorý si želáte vy-
mazať zo zoznamu. Výber potvrďte stlače-
ním tlačidla „OK”.

Zrušenie párovania všetkých 
telefónov s pripojením 
Bluetooth® zo systému Media 
Nav Evolution
Taktiež môžete vymazať z pamäte systému 
hands-free všetky predtým spárované te-
lefóny. V hlavnom menu stlačte tlačidlo 
„Nastavenie” > „Pripojiteľnosť” > „Zobrazit‘ 
zoznam zariadení Bluetooth” a potom 
„Možnosti” a „Odstrániť všetko”. Potvrďte 
vymazanie všetkých spárovaných telefónov 
stlačením tlačidla „OK”.

Zvuk Zobrazenie Pripojiteľnosť Systém

Zobrazit‘ zoznam zariadení Bluetooth

Vyhl‘adat‘ zariadenie Bluetooth

Autorizácia externého zariadenia

Zmenit‘ prístupový kl‘úč

Zariadenia Bluetooth

Info 2_3Gr

Seungyeon_VU2

Seungyeon_3

1

„Zmenit‘ prístupový kl‘úč“
Môžete si prispôsobiť štvorčíselné heslo 
systému pre párovanie telefónov s pripoje-
ním Bluetooth®.
V hlavnom menu stlačte tlačidlo „Nastavenie“ 
> „Bluetooth“ > „Zmenit‘ prístupový kl‘úč“.

Možnosti

„Smartfón“
Táto funkcia, dostupná na druhej strane 
ponuky „Pripojiteľnosť” vám umožňuje prí-
stup k pomôcke na aktiváciu a používanie 
hlasového ovládania (pozrite si informácie v 
kapitole „Používanie hlasového ovládania”).

SPÁROVANIE, ZRUŠENIE SPÁROVANIA PRÍSTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (4/4)

Pripojiteľnosť Nastavenie
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PRIPÁJANIE, ODPÁJANIE PRÍSTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (1/2)
Poznámka: ak počas pripájania prebieha 
hovor, tento je automaticky presmerovaný 
do reproduktorov vozidla.
Poznámka: počas párovania telefónu so 
systémom sa odporúča prijať a povoliť 
všetky správy, ktoré sa na telefóne objavia, 
aby automatické rozpoznávanie prístrojov v 
budúcnosti prebiehalo bez problémov.

Manuálne pripojenie
V hlavnom menu vykonajte tieto operácie:
– stlačte tlačidlo „Telefón“;
– stlačte tlačidlo „Zobrazit‘ zoznam zaria-

dení Bluetooth“;
– vyberte názov telefónu, ktorý chcete pri-

pojiť.
Váš telefón sa pripojí k multimediálnemu 
systému.

Neúspešné pripojenie
V prípade neúspešného pripojenia skontro-
lujte, či:
– váš prístroj je zapnutý;
– je prístroj nastavený tak, aby akcepto-

val požiadavku automatického pripojenia 
systému;

– batéria vášho prístroja nie je vybitá;
– váš prístroj bol predtým spárovaný so 

systémom hands free;
– funkcia Bluetooth® vášho prístroja a sys-

tému je zapnutá.
Poznámka: dlhšie používanie systému 
hands-free vybíja rýchlejšie batériu vášho 
prístroja.

Pripájanie spárovaného telefónu 
s funkciou Bluetooth®
Žiadny telefón nemôže byť pripojený k sys-
tému hands-free, pokiaľ nebol predtým 
spárovaný. Pozrite v kapitole „Spárovanie/
zrušenie spárovania prístrojov s funkciou 
Bluetooth®“.
Aby ste sa dostali k všetkým funkciám 
svojho telefónu, musí byť pripojený do tele-
fónneho systému hands-free.

Automatické pripojenie
Po spustení systému vyhľadáva systém 
hands-free predtým spárované telefóny 
nachádzajúce sa v blízkosti (toto hľadanie 
môže chvíľu trvať). Automaticky sa pripojí k 
poslednému pripojenému telefónu, ak:
– je pripojenie Bluetooth® telefónu aktivo-

vané;
– ste pri predošlom spárovaní povolili auto-

matické pripájanie telefónu k systému.
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PRIPÁJANIE, ODPÁJANIE PRÍSTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (2/2)

Odpojenie pripojeného telefónu
Ak chcete odpojiť telefón od Media Nav 
Evolution, stlačte názov prístroja. Malá za-
rážka 1 zmizne.
Ak počas odpájania prebieha hovor, tento je 
automaticky presmerovaný na váš telefón.

Info 2_3Gr

Seungyeon_VU2

Seungyeon_3

Vymeňte zapojený telefón
Kedykoľvek môžete pripojiť alebo odpojiť 
prístroj s funkciou Bluetooth®.
V hlavnom menu stlačte tlačidlo „Mediálne 
zariadenie“, potom tlačidlo „Nastavenia“ a 
položku „Zoznam prístrojov“.
Stlačte prístroj, ktorý chcete pripojiť a po-
tvrďte stlačením tlačidla „OK“.
Pri názve telefónu sa objaví malá zarážka 1, 
ktorá indikuje, že spojenie bolo vytvorené.

Možnosti

Zariadenia Bluetooth

1
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POUŽITE HLASOVÉ ROZPOZNÁVANIE (1/3)

Prezentácia
Multimediálny systém vám umožňuje využí-
vať určité funkcie multimediálneho systému 
a smartfónu prostredníctvom hlasového roz-
poznávania. To vám umožňuje používať te-
lefón a zároveň držať ruky na volante.
Poznámka: poloha tlačidla hlasového roz-
poznávania sa môže líšiť (ovládanie na vo-
lante, ovládanie pod volantom alebo obra-
zovka multimediálneho systému).
Poznámka: počas používania hlasového 
rozpoznávania je na telefóne predvole-
ným jazykom ten jazyk, ktorý používa váš 
systém.
Poznámka:  ak smartfón neobsahuje funk-
ciu hlasového rozpoznávania, na displeji 
multimediálneho systému sa zobrazí hláse-
nie.

Aktivácia funkcie hlasového 
rozpoznávania telefónu v 
spojení s multimediálnym 
systémom
Zapnutie systému hlasového rozpoznávania 
vášho telefónu vykonáte nasledujúcim spô-
sobom:
– chytiť na vašom smartfóne sieť 3G, 4G 

alebo Wifi;
– Aktivujte pripojenie Bluetooth® v inte-

ligentnom telefóne a nastavte jeho vidi-
teľnosť pre ostatné zariadenia (pokyny 
nájdete v návode k telefónu).

– spárovať a prepojiť smartfón s multime-
diálnym systémom (pozrite v kapitole 
„Spárovanie, zrušenie spárovania prí-
strojov s funkciou Bluetooth®“).

Ak chcete aktivovať hlasové rozpoznávanie, 
dlhšie stlačte tlačidlo .

Poznámka: značka 1 v menu „Nastavenia” 
> „Pripojiteľnosť” > „Zobrazit‘ zoznam zaria-
dení Bluetooth” signalizuje, že hlasové roz-
poznávanie vášho smartfónu je kompati-
bilné s multimediálnym systémom.

1

Možnosti

Zariadenia Bluetooth

Info 2_3Gr
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POUŽITE HLASOVÉ ROZPOZNÁVANIE (2/3)

Pípnutie, ako aj zobrazenie obrazovky A in-
dikujú, že hlasové rozpoznávanie je aktívne.
Hovorte nahlas a zrozumiteľne.
Poznámka: systém hlasového rozpozná-
vania vášho smartfónu vám umožňuje po-
užívať len niektoré funkcie vášho telefónu. 
Neumožňuje pracovať s ostatnými funkciami 
multimediálneho systému, akými sú rádio 
Driving eco2 a pod.

Smartfón

Zrušiť

A

Zrušiť

2

Smartfón

3

B

Používanie
Po aktivovaní reštartujte systém hlasového 
rozpoznávania ťuknutím na ovládací prvok 
na volante, pod volantom alebo v rámci 
multimediálneho systému, prípadne na tla-
čidlo 2 na obrazovke multimediálneho sys-
tému.
Stlačením tlačidla 3 sa môžete kedykoľvek 
vrátiť do hlavného menu.

SmartfónMédiáRádio

Driving eco 2 Nav Nastavenia

Nast. Čas

Tmavé

4

Pre návrat na obrazovku B stlačte tlačidlo 4 
v hlavnom menu multimediálneho systému.
Poznámka: počas používania hlasového 
rozpoznávania funkcie „Médiá” a „Rádio” nie 
sú k dispozícii a nie sú dostupné v hlavnom 
menu multimediálneho systému.
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POUŽITE HLASOVÉ ROZPOZNÁVANIE (3/3)

Vypnutie
Stlačte tlačidlo 2 na obrazovke B, prípadne 
dlhšie stlačte tlačidlo hlasového rozpozná-
vania  vo vozidle. Ozve sa zvukový 
signál indikujúci vypnutie funkcie rozpozná-
vania hlasu.

Toto zariadenie Bluetooth nepodporuje funkciu roz-
poznávania hlasu

Tmavé

OK

Smartfón

5

Smartfón

Pripojiteľnosť Nastavenie

Zvuk Zobrazenie Pripojiteľnosť Systém

6

Nápoveda
K dispozícii sú aj doplňujúce informácie o 
fungovaní a podmienkach použitia systému 
hlasového ovládania. Stačí stlačiť tlačidlo 
„Úvod“ > „Nastavenia“ > „Pripojiteľnosť“. 
Stlačením tlačidla 6 vyberte druhú stranu a 
potom stlačte tlačidlo 5.
Táto funkcia vám pomocou obrazoviek vy-
svetlí, ako používať hlasové rozpoznávanie 
vrátane:
– podmienky používania;
– kompatibilných telefónov;

Smartfón

Otvoriť/zatvoriť pomocou 
príkazu

: Krátko alebo dlho stlačte

Počkajte na zvukový signál a za-
čnite hovoriť. 

Ak chcete hovoriť znova, krátko 
stlačte tlačidlo.

Ak chcete ukonč., dlho stlačte tlač.

– aktivácia a deaktivácia funkcie pomocou 
tlačidla hlasového rozpoznávania  vo 
vozidle;

– spôsobu interakcie s obrazovkou;
– dostupných funkcií;
– vypnutia funkcií.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

Android Auto™
prezentácia
„Android Auto™” je aplikácia, ktorú si možno 
stiahnuť (pomocou platformy na sťahovanie 
aplikácií vo vašom smartfóne) a ktorá umož-
ňuje využívanie niektorých aplikácií a funkcií 
telefónu na obrazovke multimediálneho sys-
tému.
Poznámka: zistite, či je váš smartfón kom-
patibilný s aplikáciou „Android Auto™“. 
Použite oficiálnu webovú lokalitu operač-
ného systému telefónu.
Poznámka: služba „Android Auto™” bude 
fungovať až po pripojení smartfónu k portu 
„USB” vozidla a po aktivácii služby SIRI. 
Aplikácia „Android Auto™” musí byť k dis-
pozícii pomocou tlačidla 1 v hlavnom menu.

Začiatok používania
Pripojte telefón k portu USB multimediál-
neho systému:
– prijmite požiadavky v smartfóne, aby 

ste mohli používať aplikáciu „Android 
Auto™”;

– Potvrďte stlačením tlačidla „Prijať” v tele-
fóne.

Aplikácia „Android Auto™” sa spustí v rámci 
multimediálneho systému.
Ak uvedený postup zlyhá, postup zopakujte.

Zariadenia pripojené k multimediálnemu 
systému môžete spravovať kedykoľvek 
prostredníctvom položky „Nastavenia“ > 
„Pripojiteľnosť Nastavenie“.
Poznámka: prvé pripojenie so službou 
„Android Auto™” sa nadviaže, keď sa vo-
zidlo zastaví a slúži výlučne na aktiváciu 
hlasového rozpoznávania multimediálneho 
systému.

1

Android Auto

TelefónMédiáRádio

Driving eco 2 Nav Nastavenia

Pripojiteľnosť Nastavenie

Zobraziť zoznam smartfónov

Zvuk Zobrazenie Pripojiteľnosť Systém

Zobraziť zariadenia Bluetooth

Vyhľadať zariadenia Bluetooth

Návod na pripojenie smartfónu

Používanie káblov USB odporúčaných 
výrobcom telefónu je vhodné na správne 
fungovanie aplikácie.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

CarPlay™
prezentácia
„CarPlay™” je natívna služba dostupná v 
smartfóne, ktorá vám umožňuje využívanie 
niektorých aplikácií telefónu na obrazovke 
multimediálneho systému.
Poznámka: ak váš smartfón nie je vyba-
vený službou „CarPlay™“, použite oficiálnu 
webovú lokalitu operačného systému tele-
fónu.
Poznámka: služba „CarPlay™” bude fungo-
vať až po pripojení vášho smartfónu k portu 
USB vozidla a aktivácii služby SIRI. Služba 
„CarPlay™” musí byť k dispozícii pomocou 
tlačidla 2 v hlavnom menu. 2

CarPlay

TelefónMédiáRádio

Driving eco 2 Nav Nastavenia

Pripojiteľnosť Nastavenie

Zobraziť zoznam smartfónov

Zvuk Zobrazenie Pripojiteľnosť Systém

Zobraziť zariadenia Bluetooth

Vyhľadať zariadenia Bluetooth

Návod na pripojenie smartfónu

K návodu na pripojenie smartfónu k multi-
mediálnemu systému získate prístup pomo-
cou položiek „Nastavenia“ > „Pripojiteľnosť 
Nastavenie“.

Používanie káblov USB odporúčaných 
výrobcom telefónu je vhodné na správne 
fungovanie aplikácie.

Začiatok používania
Pripojte telefón k portu USB multimediál-
neho systému.
Služba CarPlay™ sa spustí v rámci multime-
diálneho systému.
Ak uvedený postup zlyhá, postup zopakujte.
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3

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

Po aktivácii aplikácie „Android Auto™“ alebo 
služby „CarPlay™“ môžete využívať tlačidlo 
hlasového rozpoznávania vo vozidle na hla-
sové aktivovanie niektorých funkcií smart-
fónu. Ak to chcete vykonať, stlačte tlačidlo 3 
na volante vozidla (ďalšie informácie nájdete 
v časti „Používanie hlasového rozpoznáva-
nia“).

Poznámka: pri používaní aplikácie „Android 
Auto™“ alebo služby „CarPlay™“ máte prí-
stup k navigácii a hudobným aplikáciám 
smartfónu. Po spustení tieto aplikácie na-
hradia podobné aplikácie integrované v mul-
timediálnom systéme Media Nav Evolution, 
ktorý už beží. Napríklad môžete používať 
len jednu navigačnú aplikáciu – „Android 
Auto™“/„CarPlay™“ – alebo aplikáciu integ-
rovanú v multimediálnom systéme.
Poznámka: počas používania aplikácie 
„Android Auto™” alebo služby „CarPlay™” 
sa budú na pozadí naďalej vykonávať 
určité funkcie multimediálneho systému. 
Napríklad, ak spustíte aplikáciu „Android 
Auto™” alebo službu „CarPlay™” a použi-
jete navigáciu smartfónu počas prehráva-
nia rádia v rámci multimediálneho systému, 
rádio neprestane hrať.

Ak používate aplikáciu „Android Auto™” 
alebo službu „CarPlay™”, prenos mo-
bilných údajov potrebných na jej fungo-
vanie môže byť spoplatnený nad rámec 
vašej predplatenej telefónnej služby.



SK.69

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

3

Návrat k rozhraniu Media Nav 
Evolution
Návrat k rozhraniu Media Nav Evolution:
– stlačte tlačidlo „Domov” na prednom 

paneli multimediálneho systému alebo 
na centrálnom ovládaní;

alebo
– stlačte príslušné tlačidlo 3 na obra-

zovke multimediálneho systému „Android 
Auto™“ alebo „CarPlay™“.

3

Funkcie aplikácie „Android Auto™” a 
služby „Carplay™” závisia od značky a 
modelu vášho telefónu. Podrobné infor-
mácie nájdete na webovej lokalite prí-
slušného výrobcu.
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V menu Telefónne zariadenie stlačte 
tlačidlo 1 pre prezeranie zoznamu menu a 
následne stlačte tlačidlo „Tel. zoznam“ pre 
prístup k telefónnemu adresáru systému.

Použiť telefónny adresár
Môžete použiť položky telefónneho adre-
sára uložené v pamäti telefónu.

Je vhodné, aby ste zastavili a 
tak vytočili číslo alebo hľadali 
kontakt.

TELEFÓNNY ADRESÁR
Po prepojení systému a telefónu s funk-
ciou Bluetooth® cez bezdrôtovú technológiu 
Bluetooth® sa čísla z adresára vo vašom 
telefóne automaticky prevedú do adresára 
systému, ak sú tieto kontakty uložené v 
pamäti telefónu.
Poznámka: pri niektorých telefónoch si 
môže od vás systém vyžiadať potvrdenie 
presunu adresára z telefónu do spárova-
ného systému.

Volať číslo z adresára
Po nájdení želaného kontaktu v adresáre vy-
berte želané číslo a vykonajte hovor.

Vyhľadanie kontaktu v adresári
Stlačte tlačidlo 2 a následne pomocou 
číselnej klávesnice zadajte meno alebo 
priezvisko kontaktu, ktorý chcete vyhľadať.

1

2

Tel. zoznam

Hl’adat’ podl’a mena

Adam Novotný

Viliam Horváth

Autoservis Hugo

Dr. Polák

V závislosti od značky a modelu vášho 
telefónu nemusí presun kontaktov do 
multimediálneho systému fungovať.
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Volať z telefónneho zoznamu
Ak je telefón pripojený k systému, v menu 
Telefónne zariadenie vyberte položku 
„Tel. zoznam“ z rolovacieho menu 1.
Zvoľte kontakt (alebo príslušné číslo, ak 
je ku kontaktu priradených viacero čísel). 
Hovor sa spustí automaticky po stlačení 
čísla kontaktu.
Poznámka: telefonovať môžete z mul-
timediálneho systému pomocou funkcie 
rozpoznávania hlasu z vášho smartfónu. 
Pozrite v kapitole „Používanie hlasového 
rozpoznávania“.

Stlačte 1, aby ste prehľadávali v zozname, a 
potom stlačte „Zoznamy volaní“.
Stlačte tlačidlo 6, aby ste sa dostali na 
zoznam všetkých hovorov.
Stlačte tlačidlo 5, aby ste sa dostali na 
zoznam volaných čísel.
Stlačte tlačidlo 4, aby ste sa dostali na 
zoznam prijatých hovorov.
Stlačte tlačidlo 3, aby ste sa dostali na 
zoznam neprijatých hovorov.
Poznámka: značka 2 uvádza počet zmeš-
kaných hovorov.
Pre každý zoznam sú kontakty zobrazené 
od najnovších po najstaršie. Zvoľte kontakt, 
ktorý chcete volať.

VOLAŤ, PRIJAŤ HOVOR (1/3)

1

6 5 4 3

Zoznamy volaní

Všetky

Volanie na číslo z denníka 
hovorov
Na vykonanie hovoru môžete použiť zoznam 
hovorov uložený v pamäti telefónu.
Po prepojení vášho prístroja a vášho tele-
fónu s funkciou Bluetooth® cez bezdrôtovú 
technológiu Bluetooth® sa čísla zo zozna-
mov „všetky hovory”, „volané čísla”, „prijaté 
hovory” a „neprijaté hovory” z vášho telefónu 
automaticky prevedú do zoznamu hovorov 
multimediálneho systému.

2

Zatvoriť

Adam Smith
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VOLAŤ, PRIJAŤ HOVOR (2/3)

8

Vytočit‘

7

Vytočiť číslo
Stlačením tlačidla 1 prehľadávajte zoznam a 
následne stlačte „Vytočit‘“ pre zadanie čísla.
Stlačením tlačidiel s číslicami zadajte číslo 
a potom stlačením tlačidla 7 vytočte hovor.
Číslo vymažete stlačením tlačidla 8. Dlhým 
stlačením tlačidla 8 vymažete všetky čísla 
naraz.

Je vhodné, aby ste zastavili a 
tak vytočili číslo alebo hľadali 
kontakt.

1

Prichádzajúci hovor

Súhlasím Odmietnut‘

Prijať hovor
Pri prijatí hovoru sa na obrazovke multime-
diálneho systému zobrazí správa s týmito in-
formáciami o volajúcom:
– meno kontaktu (ak jeho číslo máte vo 

svojom adresári);
– číslo volajúceho;
– „Neznáme číslo“ (ak číslo nemôže byť 

zobrazené).
Poznámka: ak sa na obrazovke zobrazí 
správa prichádzajúceho hovoru počas navi-
gácie, hovor prijmite alebo odmietnite, aby 
ste sa vrátili na obrazovku navigácie.

Poznámka: stlačením tlačidla na ovládaní 
pod volantom môžete prijať alebo odmietnuť 
prichádzajúci hovor.
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13 12 11 10

Vytočit‘

9

14

VOLAŤ, PRIJAŤ HOVOR (3/3)

Počas hovoru
Počas hovoru môžete:
– vypnúť mikrofón stlačením tlačidla 12;
– zapnúť mikrofón stlačením tlačidla 13;
– odmietnuť hovor stlačením tlačidla 9;
– počúvať zvuk cez reproduktor telefónu 

stlačením tlačidla 11;

– počúvať zvuk cez reproduktor vozidla 
stlačením tlačidla 10;

– stlačením tlačidla 14 sa vráťte na pred-
chádzajúcu obrazovku (napr. obrazovku 
navigácie) alebo na úvodnú obrazovku.
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– pri naštartovaní motora prispôsobte ovlá-
dacie prvky klimatizácie na požadovanú 
teplotu v interiéri vozidla, potom nastavte 
režim odmrazovania (pozrite si kapitolu 2 
návodu na použitie vozidla);

ŠTARTOVANIE MOTORA NA DIAĽKU (1/3)

Diaľkový štart motora

Výstraha: Nikdy neparkujte svoje vozidlo v uzavretom priestore

Automatický štart

Auto pripravené na

Prebudiť každé 2 hodiny

Auto bude pripravené o 0 hodín a 0 minút

Vyp. Zap

Vyp. Zap

Zmeniť

OKNast. Čas

Tmavé

Rádio Médiá Telefón

NastavenieNavDriving eco2

1

2A

4

Čas odjazdu nastavený

Diaľkový štart motora

OK

Ak je systém touto funkciou vybavený, fun-
kcia umožňuje naprogramovať štartovanie 
motora na diaľku, aby ste mohli kabínu 
vyhriať alebo vyhriať až 24 hodín pred 
používaním vozidla.
Pred programovaním funkcie nastavte po-
žadovanú úroveň kúrenia (teplota, odmrazo-
vanie). Konfigurácia a programovanie sa vy-
konávajú prostredníctvom multimediálneho 
displeja.

Programovanie času, kedy bude funkcia 
aktivovaná
– Zapnite zapaľovanie a potom v hlavnej 

ponuke stlačte tlačidlo 1. Objaví sa obra-
zovka A;

– funkciu aktivujte označením tlačidla 
„Zap.” na riadku „Automatický štart”.

– zadajte čas odchodu, kedy chcete vozi-
dlo použiť a opustite obrazovku stlačením 
tlačidla 2;

– pomocou šípok „nahor“ a „nadol“ prechá-
dzajte hodiny a minúty, až kým nenasta-
víte želaný čas;

– stlačením tlačidla „OK“ potvrďte výber. 
Značka 4 zobrazuje zostávajúcu dobu do 
času, kedy ste chceli vozidlo používať.

– stlačením tlačidla „OK“ 3 potvrďte a do-
končite programovanie;

Na aktiváciu štartu na diaľku prostred-
níctvom programovania musíte nastaviť 
čas minimálne o pätnásť minút neskôr, 
než je čas zobrazený na multimediálnom 
systéme.

3
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11:05 AM

ŠTARTOVANIE MOTORA NA DIAĽKU (2/3)

– vypnite zapaľovanie.
Uzamknutie vozidla sprevádzajú dve bliknu-
tia po ktorých sa výstražné a smerové svetlá 
približne na tri sekundy rozsvietia, čím sig-
nalizujú, že sa uplatňuje naprogramované 
nastavenie. 
Štartovanie motora na diaľku funguje, ak:
– v prípade vozidiel s manuálnou alebo ro-

botizovanou prevodovkou je rýchlostná 
páka zaradená na neutrále;

– v prípade vozidiel s automatickou prevo-
dovkou je rýchlostná páka v polohe P;

– je vypnuté zapaľovanie;
– sú po opustení vozidla všetky dvere 

(predná kapota, dvere, kufor) zatvorené 
a zamknuté.

Poznámka:  ak chcete, aby fungovalo diaľ-
kové spustenie motora, pri opustení vozidla 
musíte vypnúť multimediálny systém.

„Prebudiť každé 2 hodiny“
Táto funkcia umožňuje vozidlo automaticky 
naštartovať každé dve hodiny v závislosti od 
teploty motora.

Diaľkový štart motora

Výstraha: Nikdy neparkujte svoje vozidlo v uzavretom priestore

Automatický štart

Auto pripravené na

Prebudiť každé 2 hodiny

Auto bude pripravené o 0 hodín a 0 minút

Vyp. Zap.

Vyp. Zap.

Zmeniť

OK

Túto funkciu aktivujete stlačením tlačidla 
„Zap.” 5.
Poznámka:  aktivácia funkcie „Prebudiť 
každé 2 hodiny” vyžaduje vypnutie ventilač-
ného systému.
V prípade zapnutia tejto funkcie sa ven-
tilačný systém neaktivuje pri prípadných 
prvých štyroch naštartovaniach.
Pri veľmi chladnom počasí sa vozidlo auto-
maticky naštartuje a zostane naštartované 
asi desať minúť, potom sa opäť vypne. 
Ak si teplota motora nevyžaduje opätovné 
naštartovanie, vozidlo sa počas prvých šty-
roch opätovných aktiváciách automaticky 
nenaštartuje a na dve hodiny sa vráti do po-
hotovostného režimu. Motor sa reštartuje, 
ak je jeho teplota príliš nízka.
V každom prípade sa uskutoční posledné 
naštartovanie.
Približne pätnásť minút pred naprogramova-
ným časom sa motor spustí a zostane za-
pnutý asi desať minút.
Poznámka: značka 6 vás upozorní na už 
nastavený čas naštartovania vozidla.

Tmavé

Rádio Médiá Telefón

NastavenieNavDriving eco2

6
5
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Nestojte a nenechávajte bežať 
motor na miestach, kde by hor-
ľavé látky alebo materiály, ako 
napr. tráva alebo lístie, mohli 

prísť do styku s horúcim výfukovým sys-
témom.

ŠTARTOVANIE MOTORA NA DIAĽKU (3/3)

V extrémnych podmienkach nemusí 
štartovanie na diaľku prostredníctvom 
programovania fungovať.

Špeciálna vlastnosť vozidiel vyba-
vených funkciou „Prebudiť každé 
2 hodiny“.
Je mimoriadne dôležité, aby sa s vozid-
lom jazdilo minimálne 10 minút medzi 
jednotlivými použitiami funkcie. Riziko 
opotrebovania motorového oleja.

Zodpovednosť vodiča pri 
parkovaní alebo odstavení 
vozidla
Nikdy neopúšťajte vozidlo, v 

ktorom je dieťa, nemobilný človek alebo 
zviera, ani na krátky čas. Môže ohroziť 
seba a iné osoby, napríklad naštartova-
ním motora, zapínaním zariadení, akými 
sú elektricky ovládané okná alebo za-
mkýnaním dverí atď. Okrem toho v horú-
com a/alebo slnečnom počasí, nezabú-
dajte, že sa teplota v kabíne veľmi rýchlo 
zvyšuje.
NEBEZPEČENSTVO SMRTI ALEBO 
VÁŽNYCH PORANENÍ.

Funkciu naštartovania motora 
na diaľku alebo jej naprogra-
movanie nepoužívajte, keď:
– je vozidlo v garáži alebo zú-

ženom priestore.
Hrozí tu riziko otravy alebo uduse-
nia unikajúcimi emisiami plynu;

– vozidlo je zakryté ochranným krytom.
Riziko požiaru;

– kapota motora je otvorená alebo 
predtým, ako sa otvára.
Hrozí riziko popálenia a vážneho 
poranenia.

V závislosti od krajiny môže byť funk-
cia naštartovania na diaľku alebo jej 
naprogramovanie zakázané na zá-
klade platných právnych predpisov 
alebo nariadení.
Pred použitím tejto funkcie si prečí-
tajte právne predpisy alebo nariade-
nia platné v príslušnej krajine.

Pred opustením vozidla sa presvedčte, 
či sú spotrebiče, ako napríklad stierače, 
vonkajšie svetlá, rádio, vyhrievané seda-
dlá, vyhrievaný volant atď. (v závislosti 
od vozidla), vypnuté a všetko príslušen-
stvo je odpojené.
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Opis činnosti
Pri zaradení spätného chodu (a približne 
do 5 sekúnd po preradení na iný prevodový 
stupeň) sa na displeji multimediálneho sys-
tému bude zobrazovať náhľad priestoru za 
vozidlom spoločne s vodiacimi čiarami, silu-
etou vozidla a zvukovou signalizáciou.
Ultrazvukové senzory namontované na vo-
zidle „merajú” vzdialenosť medzi vozidlom a 
prekážkou.
Ak svieti červená zóna, využite na presné 
zastavenie znázornenie nárazníka.
Poznámka: ďalšie informácií o využívaní 
parkovacieho asistenta nájdete v návode na 
používanie vozidla.
Poznámka: dbajte, aby cúvacia kamera 
nebola zakrytá (špina, blato, sneh, ...).
Poznámka: po zaradení prevodového 
stupňa spätného chodu sa na multimediál-
nej obrazovke na niekoľko sekúnd zobrazí 
pohľad na zadnú časť vozidla.

KAMERA PRI CÚVANÍ (1/3)

Aktivácia/deaktivácia
Cúvacia kamera
Môžete zapnúť/vypnúť cúvaciu kameru. 
Ak to chcete urobiť, v hlavnom menu vy-
berte položku „Nastavenie” > „Zobrazenie” 
a potom stlačte tlačidlo „Pomocný park. 
systém” 1.

POMOC PRI PARKOVANÍ
Toto menu vám umožňuje zapnúť/vypnúť 
cúvaciu kameru a nastaviť funkciu „Detekcia 
prekážok”.

Nastavenia displeja

Jas Nízke MédiáVysoké

AutomRežim mapy Deň Noc

Tmavé SvetloPozadie

Pomocný park. systém

Zvuk Zobrazenie Pripojiteľnosť Systém

Pomocný park. systém

Spätná kamera Vyp. Zap.

Detekcia prekážok

1
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KAMERA PRI CÚVANÍ (2/3)

Detekcia prekážky
Môžete nezávisle aktivovať alebo deak-
tivovať predné a zadné snímače vozidla. 
Výberom možnosti „Zap.” aktivujete požado-
vané snímače alebo ich výberom možnosti 
„Vyp.” deaktivujete.

Nastavenia zvuku
Môžete zapnúť/vypnúť zvukové upozorne-
nie a vybrať si z niekoľkých zvukov, rovnako 
ako nastaviť hlasitosť snímačov prekážok.

Nastavenie obrazovky
Pomocou tlačidla 2 môžete získať prístup k 
nastaveniam obrazovky.
Toto menu vám umožňuje aktivovať/deak-
tivovať vodiace čiary 3 označujúce vzdiale-
nosť za vozidlom a upraviť nastavenia ob-
razovky.
Stlačením tlačidla „+“ alebo „-“ nastavte kon-
trast 4, jas 5 a farby 6.

2

Rozhliadnite sa všetkými smermi

Zap.Vyp.

Rozhliadnite sa všetkými smermi

3

56 4

Vyp.

Vyp.

Vyp.

Zap.

Zap.

Zap.

Detekcia prekážok

Predný snímač

Zadný snímač

Klaksón

Typ zvuku 1 2 3
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KAMERA PRI CÚVANÍ (3/3)

Táto funkcia je doplňujúcou 
funkciou. V nijakom prípade 
teda nemôže nahradiť opatr-
nosť ani zodpovednosť vodiča.

Vodič musí neustále pripravený na náhle 
udalosti, ktoré môžu vzniknúť počas 
jazdy: preto dávajte pozor, či pri ma-
névrovaní nie sú v mŕtvom uhle vozidla 
malé, úzke pohyblivé prekážky (naprí-
klad dieťa, zviera, kočík, bicykel, kameň, 
tyč atď.).

Na obrazovke sa zobrazuje prevrátený 
obraz.
Obrysy sa premietajú na rovnú plochu. 
Ignorujte ich, pokiaľ sa premietajú nad 
zvislý alebo na zemi ležiaci objekt.
Predmety, ktoré sa zobrazia na obra-
zovke, môžu byť deformované.
Pri príliš silnom svetle (sneh, vozidlo na 
slnku…) môže byť obraz prenášaný ka-
merou rušený.
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KAMERA SO SNÍMANÍM Z VIACERÝCH UHLOV (1/2)

Prezentácia
Vozidlo je vybavené štyrmi kamerami 
vpredu, vo vonkajších spätných zrkadlách a 
v zadnej časti vozidla, aby vám zaistilo do-
statočný priestor pri zložitých manévroch.
Poznámka: Dbajte na to, aby kamery neboli 
zakryté (nečistotami, blatom, snehom atď.).

Úkon
Po zaradení spiatočky cúvacia kamera po-
skytuje na multimediálnej obrazovke pohľad 
za vozidlo.
Okrem toho môžete pohľad zobrazený na 
multimediálnej obrazovke vybrať prepnutím 
na manuálny režim.

Aktivácia/deaktivácia
Ak sa vozidlo pohybuje rýchlosťou nižšou 
než približne 20 km/h, systém sa zapne. 
Keď vozidlo prekročí túto rýchlosť, systém 
sa vypne.
Systém možno zapnúť aj stlačením aktivač-
ného tlačidla vo vozidle. Ďalšie informácie 
nájdete v návode na používanie vozidla v 
kapitole „Kamera so snímaním z viacerých 
uhlov”.

Táto funkcia slúži na doda-
točnú podporu. V nijakom prí-
pade teda nemôže nahradiť 
opatrnosť ani zodpovednosť 

vodiča.
Vodič musí neustále dávať pozor na 
náhle udalosti, ktoré môžu vzniknúť 
počas jazdy: preto dávajte pozor, či pri 
manévrovaní nie sú v dráhe vozidla 
pohyblivé prekážky (napríklad dieťa, 
zviera, kočík, bicykel, ...) alebo veľmi 
malé alebo tenké prekážky (menší 
kameň, tenký kolík, ...).

Poznámka: ďalšie informácie o využívaní 
automatického alebo manuálneho režimu 
nájdete v návode na používanie vášho vo-
zidla.
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KAMERA SO SNÍMANÍM Z VIACERÝCH UHLOV (2/2)

Nastavenia
Stlačením tlačidla 7 zobrazte zoznam nasta-
vení.
Zobrazenie obrysu aktivujte alebo deakti-
vujte stlačením tlačidla 5 alebo 6.
Stlačením tlačidla „+“ alebo „-“ nastavte kon-
trast 8, jas 9 a farby 10.

5 6

7

8
9
10

Vyp.

Rozhliadnite sa všetkými smermi

Zap.

Výber kamery
Pohľad z požadovanej kamery aktivuje vý-
berom na multimediálnej obrazovke:
– 1 Pohľad na oblasť za vozidlom;
– 2 Pohľad na oblasť vpredu;
– 3 Pohľad na oblasť vpravo;
– 4 Pohľad na oblasť vľavo.

1

2

3

4
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NASTAVENIA SYSTÉMU (1/3)

Ak sa chcete dostať k parametrom nastave-
nia multimediálneho systému, na úvodnej 
obrazovke stlačte tlačidlo „Nastavenie” a vy-
berte položku v spodnej časti obrazovky.

Nastavenia audiosystému
Pozrite v kapitole „Nastavenie zvuku“.

Nastavenie obrazovky
„Jas“
Môžete nastaviť jas obrazovky podľa vašich 
preferencií. V ponuke sú tri režimy:
– „Nízke“;
– „Médiá“ (stredný);
– „Vysoké“.

„Režim mapy“
Ak chcete zlepšiť viditeľnosť obrazovky na-
vigácie cez deň alebo v noci, môžete zmeniť 
kombináciu farieb mapy.
– „Autom“: GPS zobrazí obrazovku mapy. 

Prechod režimu denný/nočný je automa-
tický v závislosti od rozsvietenia svetiel.

– „Deň“: Obrazovka karty sa zobrazí vždy 
so svetlými farbami.

– „Noc“: Obrazovka mapy sa zobrazí vždy 
s tmavými farbami.

„Klimatizácia Info”
Táto funkcia vám umožňuje zapnúť/vypnúť 
zobrazovanie informácií o klimatizácii pri 
zmene nastavení.

„Pozadie”
Táto funkcia vám umožňuje vybrať si medzi 
tmavým alebo jasným režimom zobrazenia.

„Pomocný park. systém”
Táto funkcia vám umožňuje aktivovať alebo 
deaktivovať cúvaciu kameru, rovnako ako 
predné a/alebo zadné snímače.

Parametre Bluetooth®
Pozrite v kapitole „Párovanie/zrušenie páro-
vania prístrojov Bluetooth®“.

Nastavenia displeja

Jas

Režim mapy

Zvuk ZobrazeniePripojiteľnosť Systém

Nízke Médiá Vysoké

Auto Deň Noc

Klimatizácia Info Vyp. Zap.

Pozadie Tmavé Svetlo
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NASTAVENIA SYSTÉMU (2/3)
„Hodiny“
Táto funkcia vám umožňuje zvoliť formát zo-
brazenia hodín („12 h“ alebo „24 h“).
Poznámka: čas sa nastaví automaticky 
cez GPS. V tomto prípade, ak chcete mať 
miestny čas, musíte mať mapu krajiny, v 
ktorej sa nachádzate.
Ak chcete zmeniť čas manuálne, stlačte 
tlačidlo „Hodiny/jednotky“ a potom zvoľte 
„Nastavenie času“.

„jednotky“
Táto funkcia vám umožní nastaviť jednotku 
vzdialenosti zobrazenú vo vašom multime-
diálnom systéme. Môžete si zvoliť spomedzi 
„km“ alebo „mls“.
Poznámka: nastavenia multimediálneho 
systému neovplyvňujú displej prístrojovej 
dosky vozidla. Ďalšie informácie o nastave-
niach displeja prístrojovej dosky sa dozviete 
v návode na používanie vozidla.

Nastavenie systému
„Jazyk“
Táto funkcia vám umožňuje zmeniť jazyk 
používaný v systéme a jazyk hlasového 
sprievodcu.
Ak chcete zmeniť jazyk, zvoľte požadovaný 
jazyk a stlačením tlačidla „OK“ potvrďte svoj 
výber.

„Výrobné nastavenia“
Táto funkcia vám umožňuje znovu spustiť 
rôzne parametre s predvolenými nastave-
niami.
– Všetky: obnovuje všetky „Výrobné nasta-

venia“ na predvolené nastavenia.
– Telefón: znovu spustí všetky parametre 

spojené s telefónom.
– Navigácia: znovu spustí všetky para-

metre spojené s navigáciou.
– Audio/Médiá/Rádio/Systém: znovu spustí 

všetky parametre spojené so zvukom, 
médiami a rádiom.

„Navigácia“
Táto funkcia vám umožňuje aktivovať alebo 
deaktivovať navigáciu systému.

„Verzia systému“
Táto funkcia vám umožňuje kontrolovať 
verziu systému.

Zvuk ZobrazeniePripojiteľnosť Systém

Systémové nastavenia

Jazyk

Hodiny/jednotky

Výrobné nastavenia

Navigácia Vyp. Zap.
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NASTAVENIA SYSTÉMU (3/3)

bezpečnostný kód
Váš audiosystém je chránený bezpečnost-
ným kódom (dodáva značkový servis). 
Poskytuje elektronické zablokovanie audio-
systému, keď nie je pod napätím (odpojený 
akumulátor, vypnutý systém, vypálená po-
istka…).
Ak chcete uviesť do činnosti audiosystém, 
musíte zadať bezpečnostný kód pozostáva-
júci zo štyroch číslic.
Zapíšte si kód a uchovajte na bezpečnom 
mieste. Ak ho stratíte, obráťte sa na zá-
stupcu výrobcu.

Zadanie kódu
Zobrazí sa správa „CODE“ a následne štyri 
prázdne miesta a numerická klávesnica.
Zadajte príslušný kód pomocou digitálnej 
klávesnice a potom pre potvrdenie stlačte 
tlačidlo „OK“.

Chyba pri zadávaní kódu
Ak kód nezadáte správne, zobrazí sa správa 
„Nesprávny kód PIN Systém uzamknutý 
Čakajte…“.
Počkajte jednu minútu a potom znovu za-
dajte kód.
Čas čakania sa zdvojnásobuje po každom 
chybnom zadaní.
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AKTUALIZÁCIA SYSTÉMU (1/5)

Po spustení navigácie vám multime-
diálny systém ponúkne aktualizáciu 
mapy. Toto upozornenie sa zobrazuje 
dvakrát ročne po dobu siedmich rokov. 
Môžete:
– vyberte možnosť „Neskôr“ a upozor-

nenie sa zobrazí pri ďalšej aktivácii 
navigácie;

– vyberte možnosť „Zatvoriť“ a upozor-
nenie sa už nebude zobrazovať;

– vyberte možnosť „Viac“ a systém zo-
brazí menu „Aktualizácie máp“.

Aktualizujte 
svoj multimediálny systém a 
mapu
Aktualizácia multimediálneho systému 
a mapy si vyžaduje USB kľúč a počítač 
pripojený k internetu. Postupujte takto:

Inštalácia softvéru
Nainštalujte Naviextras Toolbox na 
váš počítač niekoľkými kliknutiami. 
Aplikácia Toolbox sa dá stiahnuť na 
stránke výrobcu.
Po prevzatí inštalačného súboru z in-
ternetovej lokality Naviextras.com stačí 
dvakrát kliknúť na súbor a spustí sa 
inštalácia.
Sledujte inštrukcie zobrazené na obra-
zovke.

Pri plánovaní konkrétnej trasy používajte najnovšie 
mapy.

Ak chcete zistiť viac, prejdite na položku menu 
„Aktualizovať mapy” alebo kliknite na možnosť 
„Viac”.

Vyhľadajte aktualizácie mapy na adrese 
naviextras.com

Neskôr Zatvoriť Viac
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Vyobrazenia v návode na 
používanie nie sú záväzné.

Sťahovanie a aktivácia funkcie 
možnosti nebezpečných zón je v 
niektorých krajinách zakázané a 
môže byť porušením pravidiel.

Záruka aktualizácie mapy
Po obdržaní nového vozidla máte 90 
dní na aktualizáciu kartografických 
údajov zadarmo. Potom sa za aktua-
lizácie platí.

Vytvorenie používateľského 
účtu a pripojenie k nemu
Ak sa chcete pripojiť, kliknite na ikonu 
„Not logged in“ na paneli nástrojov, ktorý 
sa nachádza vo vrchnej časti stránky 
alebo kliknite na tlačidlo „Pripojenie“ 
na hlavnej obrazovke Toolbox. Ak nie 
ste zaregistrovaní na internetovej loka-
lite Naviextras.com, môžete tak ľahko 
urobiť na Toolbox kliknutím na tlačidlo 
„Register“ na stránke pripojenia.

AKTUALIZÁCIA SYSTÉMU (2/5)
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AKTUALIZÁCIA SYSTÉMU (3/5)
Tým sa nainštaluje kópia vášho 
navigačného systému na USB kľúč, 
ktorý slúži pre Toolbox na uloženie sys-
tému vo vašom používateľskom profile 
a ktorý umožní Toolbox identifikovať 
dostupné aktualizácie navigačného 
systému.
Po skončení procesu záznamu údajov 
môžete kľúč USB vytiahnuť z multime-
diálneho systému.

Pripojte sa aplikácii Toolbox
Spustite softvér Naviextras Toolbox a 
presvedčte sa, či je váš počítač pripo-
jený k internetu.
Pripojte USB, ktorý ste predtým použili 
v multimediálnom systéme, k počítaču.
Ak to váš predplatený program povoľuje 
a Toolbox nájde systém v zozname 
podporovaných systémov, zobrazí sa 
uvítacia obrazovka, ktorá vám umožní 
pripojenie k účtu Naviextras.

Poznámka: kľúč USB sa nedodáva 
spolu so systémom.
Poznámka: použitý kľúč USB musí 
byť naformátovaný vo formáte FAT32 
a musí mať kapacitu minimálne 4GB a 
maximálne 32GB.
Poznámka: na zaregistrovanie sys-
témových údajov na kľúči USB, 
naštartujte vozidlo a počas načítavania 
údajov nechajte motor naštartovaný.
Poznámka: počas aktualizácie 
nevyužívajte žiadne z funkcií multime-
diálneho systému.

Update

Zatvoriť

Obsah

Možnosti

Registrácia systému kľúčom 
USB
Ak si chcete uložiť multimediálny 
systém do svojho profilu používateľa, 
najskôr vložte prázdny USB kľúč do 
multimediálneho systému a vytvorte 
jeho kópiu. Ak to chcete urobiť:
– pripojte svoj disk USB flash do zásu-

vky USB multimediálneho systému;
– v hlavnom menu zvoľte menu 

„Navigácia“;
– zvoľte menu „Možnosti“;
– vyberte menu „Aktualizácie máp“ na 

druhej stránke menu „Možnosti“,
– stlačte tlačidlo „Možnosti“ v spodnej 

časti obrazovky;
– vyberte funkciu „Aktualizovat’“ obra-

zovky multimediálneho systému.
Poznámka: ak chcete vložiť kľúč USB 
do vášho multimediálneho systému, 
pozrite si informácie o „Vložení kľúča 
USB“ v rubrike „Navigačný systém“.
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– bezplatné aktualizácie a dodatočné 
funkcie, ktoré ste pridali k 
inštalačnému súboru na základe ka-
talógu; 

– aktualizácie systému (ak je dostupná 
novšia verzia);

– špeciálne bezplatné aktualizácie.
Všetky dostupné aktualizácie sú 
označené podľa oblasti formou zoz-
namu a na planisfére.
Štandardne sú zvolené všetky prvky 
vzťahujúce sa na všetky regióny 
s ohľadom na ich inštaláciu. Ak si 
zvolíte dočasné vynechanie regiónu, 
zrušte zaškrtnutie okienka na začiatku 
riadku tabuľky, ktorá sa naň vzťahuje. 
Po skontrolovaní tabuľky kliknite na 
tlačidlo „Inštalovať“, nachádzajúce sa v 
spodnej časti obrazovky pre spustenie 
postupu inštalácie.
Toolbox začne sťahovať a inštalovať 
zvolené aktualizácie. Počkajte, prosím, 
kým nedostanete správu oznamujúcu 
skončenie operácie.

Prevzatie produktov z 
aplikácie Toolbox na USB 
kľúč
Po pripojení k účtu Naviextras Toolbox  a 
po pripojení disku USB flash k počítaču 
môžete získať aplikácie zdarma alebo 
platené aplikácie, služby a obsah výbe-
rom položiek, ktoré chcete nainštalovať 
do svojho multimediálneho systému z 
menu „Katalóg“ na lište menu vľavo na 
obrazovke aplikácie Toolbox.

Aktualizácie z aplikácie 
Toolbox na USB kľúč
Kliknite na položku „Aktualizovat’“ na 
lište menu vľavo na obrazovke apliká-
cie Toolbox.
Menu aplikácií zobrazí obrazovku so 
všetkými dostupnými aktualizáciami. 
Bude obsahovať:
– položky, ktoré ste získali, ale zatiaľ 

nenainštalovali (aktualizácia alebo 
dodatočné funkcie); 

AKTUALIZÁCIA SYSTÉMU (4/5)

Sťahovanie a aktivácia 
funkcie výstrahy pred ra-
darmi je v niektorých kra-
jinách zakázané a môže byť 

porušením pravidiel.

Nevyťahujte kľúč USB zo systému, 
ani ho nedeaktivujte počas aktua-
lizácie.

Toolbox vás informuje, keď zvolené 
prvky prekročia maximálnu kapacitu 
multimediálneho systému. V tomto 
prípade si môžete zvoliť prvky, ktoré 
sa budú inštalovať alebo odstrániť 
systém, aby sa dodržalo toto obme-
dzenie úložného priestoru.
Aj keď sa prvky zo systému ods-
tránia, zostávate ich vlastníkom a 
môžete ich bezplatne nainštalovať 
neskôr.

Poznámka: čas stiahnutia aplikácie 
sa môže líšiť v závislosti od veľkosti 
aplikácie a podľa kvality príjmu v mo-
bilnej sieti.
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Obrazovka A sa zobrazí automaticky 
po zapojení disku USB flash;
– stlačením tlačidla 1 spustite aktua-

lizáciu;
– stlačením tlačidla 2 sa vrátite na pre-

dchádzajúcu obrazovku.
Keď stlačíte tlačidlo 1, spustí sa proces 
aktualizácie. Počas aktualizácie sys-
tému nevykonávajte žiadne úkony.

Aktualizácia systému a mapy
Po skončení procesu inštalácie možno 
USB kľúč vytiahnuť z počítača. Vložte 
USB kľúč do portu USB multime-
diálneho systému vozidla.
Poznámka: na aktualizáciu máp, 
naštartujte vozidlo a počas načítavania 
údajov nechajte motor naštartovaný.
Keď je multimediálny systém aktívny, 
automaticky identifikuje aktualizácie 
dostupné na kľúči USB  a navrhne ak-
tualizáciu systému alebo mapy podľa 
aktualizácií dostupných na kľúči USB. 
Nevypínajte multimediálny systém 
počas inštalácie aktualizácií.
Poznámka: stiahnutie a inštalácia ak-
tualizácie systému je možná len vtedy, 
ak existuje novšia verzia.

AKTUALIZÁCIA SYSTÉMU (5/5)

A

1 2

Ste pripravení spustiť aktualizáciu zaria-
denia?

Áno Zrušiť

Po skončení aktualizácie sa znovu 
spustí multimediálny systém so 
všetkými novými aktualizovanými fun-
kciami.

Licencia
Ak chcete získať zdrojové kódy GPL, 
LGPL, MPL a ďalšie licencie obsiah-
nuté v tomto produkte, navštívte loka-
litu http://opensource.lge.com.
Okrem zdrojových kódov je možné 
prevziať všetky súvisiace zmluvné pod-
mienky, vylúčenia záruk a upozornenia 
o autorských právach.
Spoločnosť LG Electronics vám dodá aj 
kódy open source na disku CD-ROM, 
a to na základe žiadosti zaslanej e-
mailom na adresu opensource@lge.
com a po zaplatení poplatku slúžiaceho 
na pokrytie distribučných nákladov 
(napr. náklady na médiá, poštovné a 
manipulačné náklady).
Táto ponuka platí tri roky od dátumu 
nákupu produktu.

V prípade náhodného prerušenia 
aktualizácie opakujte postup od 
začiatku.

Multimediálny systém sa môže automaticky reštartovať počas aktualizácie. 
Počkajte, kým sa zobrazí obrazovka rádia.
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PORUCHY ČINNOSTÍ (1/5)

Systém
Opis Príčiny Riešenia

Nič sa nezobrazuje. Šetrič obrazovky je zapnutý. Skontrolujte, či je šetrič obrazovky zapnutý.

Systém je vypnutý. Teplota vo vozidle je príliš nízka alebo príliš 
vysoká.

Vozidlo je vypnuté. Reštartujte vozidlo.

Nič nepočuť.

Hlasitosť je na minime alebo je aktivovaná 
nemá funkcia.

Zvýšte hlasitosť alebo vypnite nemú funkciu.

Zvolený zdroj systému nie je správny. Skontrolujte zvolený zdroj systému a uistite 
sa, že výstupný zdroj je multimediálny systém.

Nijaký zvuk nevychádza z ľavého, pravého, 
predného alebo zadného reproduktora.

Parametre balance alebo fader sú nesprávne. Nastavte zvuk balance alebo fader správne.

Zobrazený čas nie je správny. Čas je nastavený na možnosť „Auto” a systém 
už neprijíma signál GPS.

V prípade funkcie „Navigácia”: premiestnite 
vozidlo, až kým nebudete prijímať signál GPS.

Bez funkcie „Navigácia”: pozrite si časť 
„Nastavenia systému” a nastavte čas.
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PORUCHY ČINNOSTÍ (2/5)

Navigácia

Opis Príčiny Riešenia
Nič nepočuť. Hlasitosť menu „Nav” je stlmená alebo nasta-

vená na minimum.
Zvýšte hlasitosť („Možnosti“ menu „Nav“) 
alebo vypnite nemú funkciu.
Hlasitosť v režime GPS je možné nastaviť 
počas hlasu z navádzania.

Poloha vozidla na obrazovke nezodpovedá 
jeho skutočnému umiestneniu.

Zlá lokalizácia vozidla spôsobená príjmom 
GPS.

Premiestnite vozidlo, až kým nezískate dobrý 
príjem signálov GPS.

Údaje zobrazené na obrazovke nezodpove-
dajú skutočnosti.

Verzia systému je zastaraná. Získajte poslednú verziu systému.

Niektoré rubriky v menu nie sú k dispozícii. V závislosti od prebiehajúceho príkazu nie sú 
niektoré rubriky k dispozícii.

Hlasový sprievodca nie je k dispozícii. Navigačný systém neberie do úvahy križo-
vatky.
Hlasový sprievodca je vypnutý.

Zvýšte hlasitosť.
Skontrolujte, či je hlasový sprievodca zapnutý.

Hlasový sprievodca nezodpovedá skutoč-
nosti.

Hlasový sprievodca sa môže meniť v závis-
losti od prostredia.

Jazdite podľa skutočných podmienok.

Navrhovaná trasa sa nezačína alebo nekončí 
miestom určenia.

Systém nerozpoznal cieľ. Zadajte cestu v blízkosti požadovaného cieľa.
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Telefón
Opis Príčiny Riešenia

Nepočuť nijaký zvuk, ani zvonenie. Mobil nie je dobitý alebo zapojený v systéme.
Hlasitosť je na minime alebo je aktivovaná 
nemá funkcia.

Skontrolujte, či je mobilný telefón zapnutý 
alebo pripojený k systému.
Zvýšte hlasitosť zvonenia alebo vypnite nemú 
funkciu.
Skontrolujte zvolený zdroj systému a uistite 
sa, že výstupný zdroj je multimediálny systém.

Nemožno volať. Mobil nie je dobitý alebo zapojený v systéme.
Blokovanie klávesnice telefónu je zapnuté.

Skontrolujte, či je mobilný telefón zapnutý 
alebo pripojený k systému.
Odblokujte klávesnicu telefónu.

Počas prevádzky sa vysunie niekoľko zvuko-
vých médií.

Reštartujte multimediálny systém stlačením 
a podržaním tlačidla zap./vyp. (kým sa obra-
zovka nevypne).

PORUCHY ČINNOSTÍ (3/5)
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Médiá;

Opis Príčiny Riešenia
Nič nepočuť. Hlasitosť je na minime alebo je aktivovaná 

nemá funkcia.
Zvýšte hlasitosť alebo vypnite nemú funkciu.

Zdroj zvuku nie je zapnutý alebo pripojený k 
systému.

Skontrolujte zvolený zdroj systému a uistite 
sa, že výstupný zdroj je multimediálny systém.

Multimediálny systém nerozpozná žiadny ex-
terný zdroj zvuku (prehrávač MP3, prenosný 
audioprehrávač, USB kľúč ani telefón atď.).

Počas prevádzky sa vysunie niekoľko zvuko-
vých médií.

Reštartujte multimediálny systém stlačením 
a podržaním tlačidla zap./vyp. (kým sa obra-
zovka nevypne).

Služba Android Auto™/CarPlay™ sa nespustí 
v multimediálnom systéme.

Služba Android Auto™/CarPlay™ nie je 
správne nakonfigurovaná v smartfóne.

Informácie o konfigurácii nájdete na webovej 
lokalite výrobcu smartfónu.

Kábel USB nie je kompatibilný s požiadav-
kami na prenos údajov.

Použite kábel USB odporúčaný výrobcom 
telefónu, aby sa zaistilo správne fungovanie 
aplikácie.

Počas prevádzky už multimediálny systém 
nerozpozná zdroj zvuku.

Reštartujte multimediálny systém stlačením 
a podržaním tlačidla zap./vyp. (kým sa obra-
zovka nevypne).

Porucha funkcie zdroja zvuku (funkcia hlaso-
vého rozpoznávania odpojená v rámci služby 
SIRI/CarPlay™/Android Auto™, MP3 prehrá-
vač, prenosný audioprehrávač alebo telefón 
atď.).

PORUCHY ČINNOSTÍ (4/5)
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PORUCHY ČINNOSTÍ (5/5)

Médiá;

Opis Príčiny Riešenia
Prevádzková porucha služby Android Auto™/
CarPlay™.

Váš smartfón už nie je kompatibilný po aktua-
lizácii aplikácie Android Auto™/CarPlay™.

Prejdite späť na predchádzajúcu verziu alebo 
si pozrite nastavenia služby Android Auto™/
CarPlay™ určené pre značku vášho smart-
fónu.

Prevádzková porucha s aplikáciami na sledo-
vanie polohy.

Sieť nie je k dispozícii.
Sledovanie polohy nemáte vo svojom smart-
fóne zapnuté.

Vyhľadajte miesto so silným signálom.
Aktivujte funkciu sledovania polohy vo svojom 
telefóne.
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